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BRERIC SOV T D — %2
— Réflexions sur les propositions relatives —

1. [FLHIC
BA£RHi1X 7 7 o AFE T proposition relative, % L T relative &9, 728 i (proposition)
EREXIN D DTEA D D,
(1) #i (proposition) & {Hfaf7»
L (— phrase) IZEEND, BEAZFLE T HEHELE O,
J’ignore les raisons qui t'amenent. 73 E 5 LTI ZITRIZNITH B2V,
L’été venu, Paris est désert. B3k 25 &NV ITRLL 25,
Le chien aboyait, courait, s arrétait, repartait. RKIFRZ T2V STV ILEST20 | k-T2
D LT, »ZAUHDOIBFHORIZTEH NS H b D EEZ BND,
Hi OFESH
O MSZHET T, WEX 2R T D80 X 512, HEREARICARWE
Nous n’avons pas pu sortir, car il pleuvait.
HTONETEATLZ, &0 DIERAEES TWenb TY,
@ FEEMERBRE AUV T, ML R FALCSE O & i FEALEEeEIC & o T EE
ISR D Ei R ERET & VW D,
Nous n’avons pas pu sortir, parce qu’il pleuvait. [N23E> TV THMNT HLEFATL,
— X H 2 PEWEr OB (énoncé)E EFR L., () TOXIIZEZOLNT-HIITEL
(phrase simple)IZ% L 1),
(A ZRE T8~ 7 o A 30EF ] FokFE, 2002 ; proposition 0D 1H)
(2) B
H—0DHiN 672 % L& B (phr. simple), 2 DL EDOFiN G 72 5 LA L (phr. complexe)
EE 9, BEICTHEIHEAE ORERKEIFRICHEWV AL L (phr. de coordination), #EAZ3C (phr.de
subordination) , [ 3C (phr. de juxtaposition) (Z431F Bl 5,
(§IA L Do~ 7 > AL ] AKEE, 2002 ; phrase D IH)
GB) £&0
XDEATELTIL, BXEEXNH D, HIL L ITERBMR (prédication) & —-D L FF
T2 72T, HiA 22—/13C (proposition = phrase) Td» 5, #H3IX EbBfRE —HLL BRSO
Thb, EIRDO=>DRITHS T b5,
a. NS oL EOBIINEN PR (et, ou, car, donc, etc )\ X o THEIEN TV D H D
Il s’est habillé et il est parti. #%1XiR% 355 & H T 7=,
b. PEMLC : EFICTEW L TIEREBHRICH D H D
Il faut y arriver avant qu’il ne fasse nuit. 21272 5 HiZE ZIZEIFE L,
c. WES : Z2OLL hofinika e LICEEINLTHND SO
Elle s’est tue ; elle était triste. #%IZBR -7, LT D7z,
1
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(4) BAREN (proposition relative) I L E T AIEBEIO—F T, FikFEFRZFFOXTH
V7RG, EFICERT oI [Hi) LT T,
(5) TemE DFRY
PERENXEEICIEWVW L THOMEIC L > T, RO XM ENLTHZ LN TE D,
a. Al @i KX 4 e LT, ERE. EEE A BMRE. [FEE EBOMEE. B &0
BB Z= RT3, Bia que, (3) ce que 7R EIZ K-> TEMNMNNLD Z ENL,
Que la Terre soit ronde est hors de doute. HIERAS LN Z & FEEWevy,  (FFE)
Je pense que ce projet est irréalisable.
FALZ OFEITET AR & S, (EEE HOHIEE
Je prends garde a ce que tout soit prét.
FATTRTHEFLE S TWD L HIR[E2T £, ([HEEEE
La vérité est que Pierre n’était pas content de son salaire.
FA L ) DFNIE = LGN R L TW R To D2, Uil
Il n’y a pas le moindre doute qu il ait réussi.
WARIhZ D T- Z LTGRO ORMITARV, (L5 & A
b. RIFAIET : FERE EEITTW LT, R - B - o7 EOARPUAHFE OBERE 2 K72,
Je lirai ce livre quand j’aurai du temps. Wili]3 % 2 W Z OARZFiAr £, ()
Il a quitté la boite parce qu’il n’était pas bien payé.
kDS X< oo e O RIS AR, [Fh)
Restez ici @ moins qu’on ne vous appelle. "X 72 WE Y Z ZIZFTLZI, (5]
c. AT  {EBEAINEEHICEZ ENL4FEREFO L O IEMT 2, BREIETRE
HEITH D,
Elle a caressé le chat qui dormait sur le sofa.
WL 7 7 — D L TR T2 24T,
(6) CiEtkRE & L Cid, BIMRENIIATIAEM L, B - REREZRT DT, BEF & FH
Ui 292, BRFIIIIINEATFERE L B END 5.
a. Il a lu un livre intéressant. #1386 LAWEARETATL,  UHHINITEEE)
b. Ce livre est intéressant. — ORITE S LAV,  [EiBEOER)
c. Je trouve ce livre intéressant. FAXZ OARITEB L LAWER S, (EHHHRED ER)
BAMREIC B IR C X 2o, MHIERFMAE L BFRIRERH %,
d. Elle a acheté le tableau qui lui plaisait. 1 ZIIKICA>Tofah E o7z,  UTIITEEA )
e. Il est 1a qui attend la réponse. W13 Z CFEEF-> T D, [(TIEOMBEE)
f. Elle le sentait qui la suivait. 1ZIIERHE B> TRDLIOZRK L T\, (EHEHIHRED
[ I )

2. BARNRAEHE EDICERIBLEE
(1) BARARA T, FeATRBERENICIR W T ED & 5 R 3UEMERE 2 R S22 s L TR
KO IZRRIRZEALT %,
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SCIEA A o BHE H BHIEE M+ B HIH G
et T R CIRUUHEE | E OO
N ) , AITE A + qui
W a que () ATE = +lequel, efc.

I ORLISHE dont, quoi, lequel, &5 K UBIRRIT ob 7355

PEREDOBIRRAT L I L2 b, FEEMBl L TAh X o,
PEEE TIEEATRAD NP L o TRRDFERLANONDL Y, 7T o AFE TR
ARG « € OMMOMEEZ RV T, R LBz V%

SRR E] . . - B2 HAEE _
SR | mr s | AN A b
AT Z D
A who who(m) | AiE#I+who(m) | whose
) which which fi & 2 + which of which

X Z ORUSMTBEALREIF O where, when, why 23&% 5,

O FATHD D OFT A TIL whose bW HIL D,

He mentioned a book whose title I can’t remember.

i3 HARICE R LIy, £ DA 2 FUTE W HE 7220,
© F o FBRITIIITAR & bR wfﬁmf@ﬁémﬁwézkﬁf%émmﬁkéo

I know a girl who (that) lives in London. FAlZ® & RAFEATWE DL EH > T 5D,

Where is the book which (that) you bought yesterday? FEHENEH 7= RIZEZITH H?

7272 L that [ZIEHIRAIBEGRET TITMN D Z E R TE U,

He has two sons, {who /*that} became teachers.

PAIZZANRFDBND2, ZANEBEENZ R o7,
@ HE#HIK D who(m)/ which / that |[TEMET D D529 ThDH, 77 AFETIEEK
RAEFEEMET D52 LT TER,

I read the book (which) you recommended me the other day.

FFENZOBBO T NeARZHAE L,
@ (HHEBEAYEE - T OM] T, ATEIRERRAFORNCES 28 6 TE 525, BRHE
DRRBIZFERD Z ENE V™ (RIEFAFRE preposition stranding & V95 ) , BARMRA G LA MKT
HONSD)ThHD,

a. Bill is respected by the people with whom he works.

ELTWV o L X IZBN TN D AN H LB STV D,
— Bill is respected by the people @ he works with.
3
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b. This is the house in which Shakespeare was born.
IRy =— 7 AT NEENTFEZTT,
— This is the house o Shakespeare was born in.
® FrAHD whose (37 7 > A5ED dont DANED —EF L BHR DM, RO XD LBV H
DNIEENLETH D,
(1) whose MBI 2 T AN EHE HIUGED & X1, FTAM O\ T4 51E whose (25|
ETONTHNIH 5,
This is the girl. Bill admires her eyes.
NN EDDVE T, BN EDOR EZFED TWET,
— This is the girl whose eyes Bill admires.
INBNENNREEDTNLHD K TT,
ZHICTEWLTT T o AFETILEE HGEII T O EICFE D,
C’est la fille. Jean admire ses yeux.
— (C’est la fille dont Jean admires les yeux.
(2) P35 TIE whose 2 W TRAREILT 5 L O XD A A RNITHIRS 5, 7 T &
e CIEATATEA T OO VI E /A 2 11T %,
Il met a boy. His father is a pianist.
FIDFITH S o7z, HOLBITET =R M2,
— I met a boy whose father is a pianist.
FIRBRET =X b2 LTV HDHFEICHE T,
J’ai rencontré un garcon. Son pere est pianiste.
— J’ai rencontré un garcon dont le peére est pianiste.
[Z%2] 72 HEED whose & 7 T AGED dont (ZIZ ED XD BRERONEDDEA DD,
whose [ JREFASCATATEA G & #4272 T A FDREFTZ E B X b D,

—_

a n un

the le

his /her — book son — livre
this ce

whose *dont

ZD=H whose NS EH I ERSI VRS> T LEWVBOIREFNIIEERS D, 72 (B
EF A (X208 (=M constituent) Z1ESH DT, whose RIE S5 &4 S
Wo L XICBEIT 5,

ZHUZTEW LT 7 7 U AFED dont 1% de qui / duquel & [7] A % 7D wifE & A 4H 24 R
THY ., REFTIERY, ZODFFEDOLIIZHATEN-> L LICBEILZD, [REFH%
HERLIZD Lo Th b,
® WEETIXATED 5G] CTHIVULBMREF] where 22, [HFF) TohiuiX when 2, [#
H] THhiux why & H\25,

a. This is the office where Mary works. = Z 3 A 7 U — MBI\ TWV 5245 T,
4
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b. I remember the day when I met him for the first time.
FFNO THICESTEAD I E AR TN D,
c. I don’t know the reason why he quitted his job.
AT A TED T B 2 50 5 720,
77 v AFETIREREEIL o0 — DT, FATREL GO L T HREO LT H NS,
d. C’est la ville oz Nerval est né.
CRBRNVT 7 VREENTRTTY,
e. Au moment ou je sortais, le téléphone a sonné.
BN K 9 & L TR B RG2S o 72,
PR 1213 pour laquelle & W5,
f. J’ignore la raison pour laquelle il a quitté la boite.
R DN A2 FED TR 250 5 7200,
Q) BHZBNDZ LD que DRTE (1) : JeATEIDBAGRET D F55 D JE 7
a. Tun’es plus celui gue tu étais.
BHIRTTH D EOHR-TIEH Y £ A,
b. Les temps ne sont plus ce qu ’ils étaient.
RERNE LT HD 9 DT,
c. Elle les a rassurés sans difficulté, en gentille fourbe gu ‘elle était.
BEIOD LT B3N LSS DL, B L 2L LI ET,
d. Ingrat que je suis, je t’inquiéte a chaque instant.
ESIFRASTENS WOBEITLEZ 2T D AT,
(RIBEFLE Tir 7 7 o A 3QEFI] Akt 2002)
e. Personne ne vient plus voir le vieillard gue je suis.
EANDFIZIT S 5 T2 b2 WITERR W,
f. Vous étes aujourd’hui ce que j’étais autrefois.
ADBHIRTITEDOFLER LT,
(BB [BT 7 AR ] Ak, 2015)

[&%%

Il n’est plus ’homme qu’il était.  [4%1EH 5 H O TIT RV ZHIIBEZ L5, ZDOX &5
T2 EWD LS5, HEATE Phomme [T EHI DO FFED BRI TH 5 & FIRFIC, BEIFREIN
THEEORFTH D, ThE[A]LL LT 2,

i) =87 Ilnestplus [A]. #ixd 5 A TiERWV,
i) BAMREN 1l était [A]. BT EIT A o7,
DFEY ITEIX[AIE 2723, SIE[A]TIER W] EWIHIEKRTH D, Z0 & k7
I’homme | @M Z R IHFERIA T TH 5,
N. B. JEFR/RAO4 5] & 1%, Claire est étudiante. O X 9 (@M -8 (NE) £ LTV T,
fEIxtg OME) BRWATIAOZ L&D,
FATHPMERAATOZ L bd D, ZOHE S FERA0 7 celui, ce (TBMEZER L TERY |
5
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FHETRIZEBZ N5,
a. Il n’est plus {celui/ ce} qu’il était. F%1ELEH 5 FH O T,
EZABHEBEORET TWDROHFITIEZE 9 TIHRW,
b. Personne ne vient plus voir le vieillard gue je suis.
ENDOFITIT S 5 T2 b VIR,
JeATH le vieillard [XBIREIN TIXEFREOEFTH Y . HFERIAFMNTH D,  ILHIT
1% Je suis un vieillard. O 523 HIRTZAS, 2 2 CTlX2 D Z L iEflb7ew)

& ZABEHITIE le vieillard 1% voir 1229 | OEE:BWIMEECTH Y JEF TIL7eV, voir
LI R TIRZ BRE L 75 2 LIXTERWVWO T, le vieillard 13 FHi TIXIERAO4F
AL EZ XD EER, 5 LT le vieillard 1%, EHiI CTIEFE/RICRHRE CIEIEfT
eV THEHOWEZRT Z LI D, ZHIERESRHTH D,

(%]
FEECIIEMME =7 7 o AFEOEE) 201715 & 2 HIRABRENIIR D L 91
%o FVDBILRIA TN that DA T, what 25 Z & b d 5D,
a. She is no more the good teacher (that) she used to be.
Wldd 9 BO LI RO WHRI TRV,
b. He is not what he was. {3 D% TIL72,
FEEETILEATH b IR TR TR B RV ET I A B WD
c. John finally {became / *saw } the doctor that we had wanted Sue to be.
Ta IOV LR A —IZE I H o TUI LW EE-> TWEERIT{hoTe /1 *2o72,
(Emonds, J. E., 4 Unified Theory of Syntactic Categories, Foris, 1985)
& TADFATHNPETRHIRRO X 5 2616 & 5,
d. I remembered the pretty girl that Mary used to be.
FFEDATV—=NE I oA BN OT 2N LT,
(Hawkins, J. A., Definiteness and Indefiniteness: A Study in Reference and Grammaticality
Prediction, Croom Helm, 1978)
7272 L EH OBFENCHFIA S U . remember, imagine, want 72 £, FoiE - 144 - fERE & KT H)
i TR < IR BV E H 72,
e. He wanted to marry the woman that his mother used to be.
BIZB R ORMNE S o Te KO R LT E o> Tn D,
(P = [hcdeabts chit] KMERHESE, 2001)
N.B. BREADHIKIZ RS & A HN « AN=AROMRIEREZ BTS20, 22T

U ESEB AG 720,
(B) Hx D Z ERD que DAL (2): FeATEIDBILRE ORPAHFE DA
a. Au bout des onze jours gu’a duré cette instruction... [l

ZOTHEN 1 AN HRT
b. les trois kilométres qu’il a couru 23 E -7 3 1 A — b [H#E - B - i)
—[A#RIZ LT couter, peser. EERIZITIZEA VLR,
6
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cf. les trois mille francs que ce meuble m’a cotité = DFEEIZfA-72 3000 7 7
(RIEZRLE o~ 7 o A30EF ] AkEE, 2002)
c. Tu te souviens de I’hiver gu’il a fait si froid ?
HDETHEPSTAZRATOET D,
d. Du train que vont les choses, on arrivera bientdt a I’accord.
ZOHFEFTNE, FHRCBRO—EERLZA D,
(BB [BT 7 AR ] Ak, 2015)
f. [IRFHI]
du temps gu’elle était jeune 1% 2 2345 70> > 7= tH
derniére fois que je I’ai rencontré it (24712 HE - 7-HF
deux heures que j’ai travaillé  FAMEFZ L 7= 2 FEfE
( FrUA YALFapREdL] HESCHE)
g. [BRHE - ffifs - HE L ]
dix kilometres gu’il a marché %2343 72 10 F 2 A — kL
cing cents francs gue m’a couté cette robe Z D N L A (Zfh-72 500 7 7 >
(ibid.)
h. Un matin gue ’heure ou Marthe entrait d’ordinaire dans le cabinet de Charles était passée...
ST~V IR Y VNV DERFIZA> THHTK A Z L D ICRETH LD Z &
i. maintenant, a présent, aujourd’hui & & ¢ |Z
Maintenant gue le temps s’est remis au beau, nous allons pouvoir sortir.
REVETRLS 2o TRIEAS 2B TE DA D,
h. voila, il y a, ¢a fait... & & 12
Cela fait bientdt neuf mois qu il est l1a-bas.
Wenidot ZIERBOTH G 72 9 7 HIZR %,
(Grevisse, M. , A. Goosse, Le Bon usage, 12° édition, Duculot, 1991)
(4) FShm O BRI quoi
que DFRFATZ, WO BREIER & HLICHNON D, AW - W2t & 3 5 iEEE
18 HACHIBRICER (I S dv, HPPERATIE 2 IXBLE (RISCoRE) ICoA b FEHZ & 75>E
D BTz, HIEEEIT B SCERE TIEE LT,
L Jef7a & i
1. JeA7RA=F 1 4 5 (ce, rien, quelque chose, autre chose, %&ff7A que 72 &)
Voila ce a quoi je pense.
ZNBFDZZTND Z LT,
Il y a autre chose aussi a gquoi je tiens.
ELSDBBELTWDHHDZ L b5,
2. JeATEI=EL, ETENICE EN LB
Ainsi quelques minutes s’écoulérent rapidement, aprés quoi une servante vint annoncer que le

repas était servi.
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N LT, FlMICBENPHELE T, ZOHE T, WHRRBEFOHENTEL ALY
(kT
3. JeATRA=4 A
O HMEFEICHE L 545 ((une, quelque) chose, des choses, la seule chose, un point 72 &)
Ce n’est pas une chose a guoi vous pouvez trouver a redire.
HIRINZ L Z DT bND LRI ETEHDHY FHEA,
© H=Y4TE
Certes le mot Ennui est bien faible pour exprimer ces détresses intolérables a quoi je fus sujet
de tout temps.
DR E WV I FEIFFAD WO LD Z O O EN A S VWRTITIEH T X 5,
IL JeATal72 LT
1. c’est, voila, voici D% T
C’est en quoi vous vous trompez. € DR BHRTZITE B> T 5D,
2. de quoi+ R E
Il n’y a pas de quoi rire. &5 Z L3720,
AE A &AM LT
IIn’yapasde quoi. &5\ LE LT,
(FHEZFE [ 7 7 v AQEFH] AkeE, 2002)
(5) k& L THWBILD lequel, laquelle (GEHIBREIC LoxH W20
BT IR  IERSCOIED, CFEIICENISHN LD,
O AT EART 5720
Nous étions invités a passer le week-end chez la sceur de Luc, laquelle était la mere de
Bertrand.
FA7Z BT L DWiOFE THEARZE T X O ICHF SN TWEER, £0MiE WS DI B ORTH
STz, ¥qui 72 & FEATEI DS 1a sceur de Luc 72D 7> Luc 72 D MBEBKIZ /2 5,
@ qui DRIEZHET DT
C’était d’abord Marthe, leur ainée, qui avait épousé Auguste Laboque, et qui en avait eu
Adolphe, lequel s’était mari¢ avec Germaine.
FTHODMM AL LRIFEL TR EDOMICAZS I T, £DOAIXG EREELT
@ PEFRAA 7 A FRAH 2 72
La lettre était déposée dans un coffret clos, lequel se dissimilait dans la mousse.
FRITE DD o T /NRICAN TH o123, ZOFITE DO IR TV,
FHEZFME [~ 7 o A30kESEm] Ak, 2002)

3. BfREIDAE 4 T — FIRMBRE & EFIRMBERZREZH T
RAERHEIIXZ O & 12)5 U CHIBBRIBEIRER (relative restrictive) & FEHIPRAIBEIRER (relative
non-restrictive) D XA ZFX T DHDNR5D9 ThH 5, HlRAIEIRENIIRERIEIRE (relative
déterminative) & FEIIID Z &b H 0 | FEHIFRAIBIFREN XIS HIBIFRET (relative appositive),
8
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AR BEILREN (relative explicative) EFEIND Z 1 H D,
(1) TEAEFRMERE 2 Fr O BMREN I & D RFITIIREN), H DRI (Fkg) BTH D, RiE
HIBAGRET (prop. rel. déterminative [restrictive]) (XJCITRAIDRT A - MEREOMO N - ¥ &
XA LT EAUSIREZ MR SCEICARAI RS O, ZHUTK L., @it ([F#%) BIBEFRET (prop.
rel. explicative [appositive]) I[ZSEATRIIATEBLE ZIRZ DT ERWVMNE, TN aEHK T
HZEMWTED,

Les soldats qui ne s’étaient pas sauvés, furent faits prisonniers.

BT 227 o Te e B IS S e (RAERY)

Les soldats, qui ne s’étaient pas sauvés, furent faits prisonniers.

Lt IR T oo bfliEIc SNz, Gl (FR) 1Y)

(FHAEZRE [Fr~ 7 v As0kS] Ak, 2002)
[AERL]

ED 1 2B OXOHIBRAIBIREIL, JATFD les soldats & KT 7=ty & TkiF7eh
St OTODOEFITHITLEE N H L, MBI N0 BT oot 72
JThDH, ZOXIITHIRPBRENIETRORTHESE [HIR) [RE] 760 TED
K IHITMETNTWD, T2V LT 2> HOIERIRAIEIFREIX, JE1TH les soldats DA
BERIZFERNC DD D, RIT 2> T2DIF 2B TH D,

() FEEDOYE
BAMREIZIZ, Z>OHERD D,
a. He has two sons who became teachers.
BT G Loy =N o/ N AP
b. He has two sons, who became teachers.
BATIZEF R ZANNDD, ZNE BHEENT R o7z,

alTHENZ R ST ZADIENIC S, BFDRWNWDEWNWIEHRRH D, —H, bix, TEFHM
TANT, EOTARBENT e oTe] LW ERE D, EFIE AL AW RNZ ERD
MD,a.D L DI FEATROEWRZRET 5 BARF O HIEZHIRTE (restrictive use) & F 1,
b.D X DT, FATRNC OWTIEIA 727 29 % L %2 IEHIR AL (non-restrictive use) &
ElR (ZZig H e [BLAS SO R ] BIdR . 2005)
(3) B

PEEOFILE 7 T AGEOMBUTIZIER U Z & 2R TN T, RO ZRIZEHTE D,
@ il FRAYBEGREI L EATRR O FLPH (SME) 2 BRE T 5 25, I FRIVBIGRET IS Z DO & 1372 <,

B2 EMEZ IR D720 Th 5,
© FEMIMRABEMRET 2 HIBR L T CEITHEZ2 D20 s il RAEEGRET 2 HIBR 5 & e 3L
EIEHM O BRI > TLE D,
a. Les étudiants qui ont raté I’examen doivent redoubler. [fl|FRF)
BRI BT EITRE L2 TER B R,
— I BRAIBILREN X ET TR les étudiants DESIZREZ M A, [RBRICEBLZF4E] L
I EEEMT D, BE LR UERLRVOIERBRICE LA T, Zh
9
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STZFAITREET L 2 Lidevy, BREZHIFRT 2 LRD X 512720 RIZE - T
R SN EDEEBEPEBEOMRIZR D Z IR XOBKRIEIRELSED D,
b. Les étudiants doivent redoubler.

FAELHITRE L2 TUTR B0,

FEHIBRAIBEGRE CIXFE IR 72 D, FEMHIMRAYBIGRETIZSE1TA les étudiants 233 F4E

B ERE L2, IWOLTIFEARIZ L > TR SNTZESITRT 2741, 2EHBR

KBl itk b,
c. Les étudiants, qui ont raté I’examen, doivent redoubler. [FEilBEAY]
FATBITRBRICE DO THE L2 TIR 620,
L7edo CRMREI 2 HIBR L CH LOBERITE D 5720,
d. Les étudiants doivent redoubler.
FAETBITRE L2 TR b,

(4) FEMIRABIREI ORE (7 T AFEDOSHE)

At (RIS ] AIRBARENIZEA TR & ORICIRIEZ BV TORMERWERH TR EIND, 20
KIEIZZ < ()TET, EiTmsEa4aE.  Gar (Frf] BEE 4 ARRRARE O
EOTRED b DT L E 13, BIRENT —RIZHMA [[FEk] /),

(FIEFLE D7 7 > AL ] AkeE, 2002)
(5) FEHIRAIBIRET DR (FEEEDGH)

IR MEOSEEIR, JetTa & BIERFR O MIZIKIE (pause) X721 23, FEMIRAIHIED L&
X, EATROLH LITRIEREIN D, (HEFETIE, ar~nfironsg)

PWAERIZ T7E] (+def) TH % [EA 4 70 NP4 il 2 il IR E D SEATRINC 5 2 L1E T
ERAAN

1) John, whom you saw in town, is a good friend of mine.
HTYarvbRotZ 2N, HMIXEL DIHKERAT,

i) *John that you saw in town is a good friend of mine.

ii1) Paris, which I love, is a beautiful city.
ANV, RAEIRIEFE TT 2, ELWEHT T X,

iv) * Paris which I love is a beautiful city.

L2 LEAA TN the & BRIEFIDMT WG EIX, STHEMIZR D,

v) The Paris which I love is a beautiful city.
FADKAFZ 723V XL LW T,

VD SUERZ2 DL, XU E WO E T O— R (aspect) Z~7 6O & L CHEA I H
NWHATWNENLTH D, (Zepk e [HAEsnsER] PRFAHE. 2005)
(6) S%

7 Z v AGE G IGE G IERI R BIREIC DWW TIIZFR UM A LTWnWb, LLELDLE
FREFLE L THLZT T, RO L I RMICEZ TR,

[ZeffiEo 1]

72 IEHI BRI BAGRET CIL, Jef 7150 & BIRFIORMITIKIE R H Y a2~ Zf[OD25 9 h,

10
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W 22 HIERABIERER TIIAR I ZRNDTES 5 Dy IRIEOFEZ LD L S LR LT
WDDIEAH D D,
[ZEfZ0 2]
EAAAE, APMRAF, BRI - IrATEA R +4 ) 78 ESCEMIZE (défini) T
& B 40w & fedTae & U CHIBRABIMRETI 2 ED 2 L N TERWVDITRETES 5 0,
[5efZ o 3]
E LR AT & £ G ANISUERINCE (défini) 7ZHIRAIBIREI 2 EN D, ZHUERETEA D
JARN
a. Le garg¢on qui parle avec le professeur est le neveu de Marie.
A LFTELTWDEDOTIE~ Y — D872,
b. La dame que vous demandez n’est plus ici.
HIRTNBFZRAO THAITS 5 Z ZIZFVEEA,
[5efZzd 4]
WA bR S I FRABIRET 2 AEAL 22 W IATR D 72 N ABMRA G Z B D TV D23, FEH
EHEFT TRV, ROXIRBDONRZOHIZEEZBND,
(=B DM R )
Il est 1a qui attend la réponse. %3¢ Z CIRFEZFF> TN 5D,
(IE#2 H BB DO [MHE &)
Je I’ai entendue qui le disait a un de ses amis.
FGED— N NBE HF > TNWDHDEMNZDTT,
(FHEZFE [ 7 7 v 2] AkeE, 2002)
FA T AU BRAY 72 D BRI BRAY 2 DR TRV, — 5, B (2015)13/HIRRAY T
HIEHIRATH RN D E LT, BafBREI 22617 T\ 5,
11 est 1a-bas qui joue au tennis. %13 ZTT =A% L TW\%,
Le voila qui se met en colére. 1 LAY H LT,
ERROE D 2BIEIMAD LR TE S,
Il est d¢ja dix heures et moi qui ne suis pas encore prét
9 10 KE7Z L0 D DIZRMT E 72AEE R TE TR0,
(7 [B&MZD 1) 1IconT
ALARIREMRENL, TDOBEADN SO WAITHEREI TH > T, XD —EHREEM L TV DHITH
TRV, TORFIILERIIH L THEMNEOBRICH 2D TH L, €O LiF, I740b
b, ZOMOBEFSITMYEOLE LTOEHELH O 52 LaBWT 2, ARHEIZRN
T, AR AEGEIL, e () ICX-oTUVEEiShD Z &nRBVns, KEMIZZEAU L
[CHEIER 2 LR ZOBEFHIIREE OBRICHTERITIRIERNE T, 2o, ZORIEICHE L
TeE DML E LTOFEME DI ETHD, LLEDZ Lid, ROIHIH & AR HE7
BoZEeENnTED,
(1) C’était une petite bourse brodée, qu’il baisa.
AV LT NS T o 7o, £ L THRITZERICEY LT,
11
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Z 2T quil baisa (ZIAFIT et il la baisa & EMHIZEZLDO D Z EBHK, 72D, quil
baisa DFEL | etillabaisa D & X LR UHEREHI<, ()

Z 9 L CRHAEARIENI MO E 2 b o 212, £ 2 TIIMIIZBIT 5 LR T
IO LD EREENEFIEOHERIC L > TREN I D, TDO XD 72AlRettEix,. REM
TEARIENZ ITAAE L7220,

(1) Cette disposition n’est sans doute pas celle de mon cher frere Pierre Costals, que le Diable
emporte. =D LD RLFHIZBZELS DNLORBEEZ—/L » 2 X Z/LDEITILAR,
— BEERHOBEH > Tho T AU L,

ONASHE 7 7 o ZAgEfRE] AKRAE. 1982)

[=%%

JNARZ, FERIRABERE IIA S ICFMEICEES AL 2T, ML LR U EME
oL L T\ o, SF V IEMHIRBERENIIEREI O X 5 2B NE B0 2366, RY
RSN TIEVEE R H D &) T ETh D, Z 2 OIEMHIRAIBIMRE X, E& & 13
SELTEMBEE TR T S 2 ENTE, /I EIIRIOWIE (assertion) KT T ENTEDH LW
O TR TT D, WX OEH LKL, FEHIRIBEREI DS MSZOWEZH NS 52 & %
FRANIER L TN D,

—77, HIFRAIBECRENII AT & EMBIMR (IRIEBIFR) 2L - THSHAE L TRY, ML
LIEWEZ RS Z LR TE R, EDBRIEL 20O TH S,

(Al SR ) BE AR 5 )

J’ai vu le film que tu m’avais recommendé. FAIFFHE 235 6D T < A7 Rl & 817,

\ J
Y

— O DWrE

(I BRI BE AR )

Nous avons visité le chateau de Chambord, qui a été construit pour Frangois 1.

L X )\ , J

I (1) A7 (2)
AT BTy ¥ AR =R ZTINVIZ, ZOWIET 7Y U 1T OO TORIE DT,
®) [&RZzn 2] 1IconT

BlELTHTONDZENRZVDITFEFLFTH D,

(Feib 1]

(2) Vial, qui essuyait ses mains tachées, regardait Hélene.
U4 TMEEN T FER O TR, ==X kDo T,
(3) C’étaient les paroles qui pouvaient le mieux I’apaiser.
ZHIEZDOLE B> EbRFFODL LD TEDFEL ST,

OIZBW T, Vial 725 ANIRFED N TH - T, ZNLLEICIRETHZ 2529
IHEL L, [F2RNTWL T4 70 LZDMDT ¢ T b2 KA L RET 5 45
IF—RIITEE SN, LD > T, ZOREORAGFHIEZE > < VRV ERWNTEH, B
FRIARARBIIL T B, ZHUT L, Q)BT BRI SEA T 2 fRE L T\ T,
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W DLZEbL> L bEFHFDDLILEDTELEE] 2, €I I NNDLRWEHENL XA

L. RELTWD, UNASHE [7 Z > AEEweRrE] AKAE 1982)
[=%%

NADHAZBATS 2 RO X5 2FAIZES Z &R TED,

U]

EA 470 X 510, R SN T2 ORI (I AETE 24
Bk Z R EIRET B 2 LA TE 20, BIRIOBIRE 2 (1 5 2 & B TE A,
— 7. FEHIRBRE T ST & BT, AR & 2 572 72 0T,
f4 % JATR LT 5 2 LIS TE B,

9) (ARG - R A + 45 O%a

AL LW E LT, grATER « FERBAR O WIZATEOLEILE D125 9 b,
IS HEMICIEEA AT ER UL TE] (défini) Th D,

AT A T2 A & JeAT Rl il RAYBAGRE AW T2 ST D A nas | 8- & kD &5 72 B
N TROVIRVN

a. Comment soulager mon chien qui vomit en voiture ? (Internet)
HOPFTHSFDORZ £ FTHIENNTL X 2%

b. Comment retrouver mon chien ou mon chat qui a fugué ? (Internet)

BFH L7 BOROMEZ L IR THRDTFHITNNTL X 90

c. Lettes a votres fils qui en a ras le bol (Paul Guth ®/NiRDEL)
IAEY LTWDHRTEDBEF~DFH

d. Elle doit détruire sa maison qui fait de [’'ombre a son voisin. (Internet)
WIIBEHE A ARICL TWS HEZMY S 2 TR B R,

e. Dans sa chambre personnelle dont la vue reposante donnait sur les jardins, elle avait trouvé,
la veille en arrivant, une corbeille de fleurs accompagnée d’un mot de bienvenue.

(Arley, C., La femme de paille)
BINDBEDEFENTEOBED N R A2 H O E T, MAFalRIZERE Lckic, fEFELIR
RN T — RE o Tz,
ERIERGN E DL 5 5,

f. Tu crois vraiment qu’avec Twitter et facebook une sorciere qui fasse quoi que ce soit ne

serait pas filmée et transformée en... spectacle viral, comme ce chien qui dit “Je t'aime”.
(Internet)
BIIABIZ, VA v F—RT=A AT v 7T, fnk T DBEPMBIHESNT, 7oL
ADEHCIREDEBGIZEZ DNDHRATI LIFRNEBSTWDEDOM,  [HFE728]
EEELTET ZDORBIZNITI,

g. Ca m'a pris une heure pour arriver ici dans ce train qui puait. (Internet)

RNZOEHIIFES>TI ZETRDDIT 1Ao7 XL,
h. Ce train qui s’en va. (R OEX) £V P < FlH
13
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. Cette voiture qui conduira un jour mieux que vous. (Le Figaro 6 DL ¥ A K L)

Wb ele 1Y EFRICHEEET 5 ZoH (B BRI OV TORE)

(%) fili. @ cette voiture X, Ces Francais qui consomment trop de médicaments. [ 3% FLH 3"
577 AN ERIUCEDIC, FFEDETITRS H D54 A 7 DOR LTI HIEDOIREA
FTH D,

J- Je montre a mon pére cette lettre que je viens de recevoir.
FNTZ T E A T21E00 0 O Z DO FHEAERIZ AT E T,
(BRI M [ - 7 7 o RFE3CE] #1R i)

k. Beaucoup de gens redoutaient I’aventure, la niaient, I’ignoraient ou ne la souhaitaient pas.

—

Le dérsir de gagner n’était pas en cause, mais leur tranquilité, cet ersatz de bonheur pour
¢viter les grandes passions, les faillites et les risques, surtout les risques, ces bancos
improbables ou ['on pouvait laisser des lambeaux de son coeur, de ses réves et de ses
illusions. (Arley, C., La femme de paille)
Z<DONTERZH S, BEREGEL. BHL, HH50IZEERV, BHATHRHERDOT
T2, £ WIH NEBIRFERREDS LBRFEROE, ZPEmORMMmL 20 &0
LA7R EDOF L WEFERRELY 27 2T bhd, LT A7, ZUXESTHY
DLD—FREDOEIVIRRLIEZ R ) b LIVRWH DGR — R — LD X572,

[&%%

EFEICZ,  GERREF+ ) X (B + 45 (2RI BEFRE D Fe AT
RIIRNEEDPILTWDER, JRLTHDL EMBINH 5D T, EFEOTRILFIES> TWD
LEZDILD,

A 4 5l B R CIEE E S 7R F(rigid designator) & FEIEH T 5, TOEKIT, HHW
DARDL - B KO EEH U W T, Fl—0RRGatE T 0o 2L ThDH, Mozart
FEABRRRTEHDE—Y TV FEIET,

& ZANPERIEAT - TR BTN AT FE N R 5, FRRBARI & 451,
SCAR = ARPUS K> TERR DR 2T O THEEFR R TIEZR .,

a. 872 L CJ Tuaslucelivie? Z DA, FAEN,  [BGETR)
b. J’ai lu un livre intéressant. Ce livre a été €crit par un célebre physicien.
IR D LAWREFAT, TORITAELYEFEENZEN b O, SURFETR)
c. Il y avait sur la cheminée, entre les candélabres, deux de ces grandes coquilles roses ou 1’on
entend le bruit de la mer quand on les applique a son oreille. (Flaubert, Madame Bovary)
VU MV E—RZFBRICEHRENT, I LY TS LHOERHIAD LWV ) HoHkE
DREZLHBZED -7,  (FhEER]
O XD ITHARTEATIN 45N, BA 4T O X9 IZEERRITIEZR < SUR - R
Ko THRRLARZI/TOT, HIRMBREIC L > TIREEZZ T L Z ENAETH D,
FYEALFA GRS ELAFS [E] TRrdL071E0, TE] OWENRRLRD,

ARG 45 O%E S, 728 21X mon chien [ 9 HO R 1TFLE DFFAEFRIZ L -

THRROFREZYT TWDH2 TH Y BEEFETRATIZR W IROBID sa petite amie [T %
14
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LRIRDNZRRTZLEINTE D,

d. Sa petite amie est toujours différente. Hier, c’était une Italienne et aujourd’hui, c’est une
Suédoise. DT —NT7 L FiZLxoHw 5 ANVEDD, lERIZA Z U T NIZLE o726,
SHIFAT = =T NEnd BET,

(10) [&RZ#D 3] It T

R FRCHTA A G DWW TR Z &L, EEalIL S HIC Y TUEE S, Eda
fP&E45E. BAAGO X ) ICEER TR TIEZR <, UK RIS Z > TR D5 %45
TENTED,

a. Fermez la porte. N7 #HH T, [(BGfER)

b. Elle a acheté un sandwich et du lait. Elle a mangé le sandwich tout de suite. [SCRFE~)
Wt I FA v F L INT ZHoT, BLITH o R v F 2T IR,

c. Le président a décrété ’¢état de siege.  KAAEITHE S &5 L1z,  (GLIEHER)

72 & 21X Prenez lascenseur. =L _X—& —(ZF > T 7ZI] TlL, I'ascenseur DR
K& 572 RE LTV D DU TIEZR WD T, Prenez I’ascenseur qui est derriére vous. [1%
AllHDHT L R_R=F =IO TLESWV DX ICHREHI TS HICRET D LN TE 5,
(1) [8RIZFD 4] iIcon T

N4 T S SUERNTILE (défini) & B2 650, BREMI<HIRH D, A4
FEEAA A O X O IZEEFE R TR WD  FEFEAT 21 X - TE OFRRRBRIE S,
ZOWERFEDN - ata+ 0T, L EREZZIT 2 R/MUT VWIS ITEbh s,

a. Il est 1a qui nous attend. #7386 % Z TR B EFi> T 5,  (FEiEORBEREG)

b. Je I’ai vue qui courait a toute vitesse.  [[E# B W5 O 42 8 )

Wt B S) TESTWDHDE R,

c. Vous qui connaissez tres bien M. Charles, pourriez-vous me le présenter ?
HRTATT v WV S E XS ZFELTT NS, FAITH LTI ER D,

(e [7 7 > ABiEREIL] KEREEIE, 1975 £ 0)

d. Moi qui croyais qu’elle m’aimait | #13FA %55 LTV % & B> TWZDIZ,

e. Vous qui étes un modeéle de sainteté
Vous qui avez servi de trone a la Sagesse divine
Vous qui étes la source de notre joie (...)

BRZ2b00BHTH L H7RT-
W LREDOEREL 2o bl
b DOEVODOIRRTH D HRT
(Thomas a Kempis, L 'imitation de Jésus-Christ, J7 1L 7 7 GE)

INHDOFNZONTIENL OB TR D,

O HIBRAY & FERIFRA) &N D ZMERE BN - T T BEREIN TR Z RET D EE W

FIRFG BV B PE T 5, 720> B AFRMRA TN BRETI 23S < DR EEE TIE 2RV,

@ vous [BHRT] IZHWANWARMIED B D & B 2L, vous (fF < BIFREINX TH 7272 )

D—EZREL TWDEHERDZENTE D, BEALFDYEIL. le Paris du XVIII®

15



BE P 2B KRR EBE 2020 FERFH 177 0 ASCHFZE 1) SA0HE —

siecle 18 HAZD /Y | DI 52, —ETH D Z & 2RI e DITERFANT < A3, A
P4 ST E TR 3 72 NIE T D Z & Th D,
@ AFRRAFNZBREI M < 2 A 71, WEROHIRAY vs. FEHIRAY & v 5 25515 B4
NOFE=ORREDOI AT THDEBEADL~NE HHUBRE @ #a,b,d)
(12) & B2 2550
a. Les Danois ont été les premiers Européens qui aient mis les pieds en Amérique.
T —I AT AV B EELIERYO I —1 v SN2,
([7 7 v AFRIERAL] RIEREENL . 1975)
b. Il est le seul dans la classe qui pourrait répondre a toutes les questions en trente minutes.
30 I CT RCOEMIZEZ BN DDIZY 7 ATHOL VT2, (A1)
ZoHNTEL L LHIRMBEBRE T EEXOND, T5& a TIEFATH les premiers
Européens 23K 745 OHIPHZ BIREIBRE L TWDH E WS Z L2725, RO I —1
INNDIBTTAY BT EEELTEAN] LW ESEREZIES> TV D DI TR, b.T
(X175 le seul 72720 & W DN DEEZ 30 B TTXTOEMICEADBND] LW
I BMREINIRE L TWD EBEZHDITT By ATH D, TIRZOMBRE L ED X5 2
EELTWVDDES I D
() Z4uiZ Iy a beaucoup d’ Américains qui aiment ’opéra. [ 7 A U 7 AOHFINZIZ AT HZ R0
ERCSAFEL (HDWIFIAFEICHE L 30 I S BIMREIT, 52 5 Ol IRIBIFRE & 1%
B DBEL2THZERMLNTND, ZIUTOWTIEESRHNILIHICERETHZ LI
LT, 22T iz,

4. SEATEHRIOREE
(1) BIRARAFADIATR & 22 D4 5E, wia/e EORERT THIRE S TWARITIELZR 67
W, o T, ROGEDAFNIATIE 70D Z LN TE 720,
@D 4450 7 —7 O O eGR4

J’ai planté le noyau de péche que tu as mangé hier. (%]

FNEE D D BENERTZEEOR AR T2,

J’ai planté le noyau de la péche que tu as mangée hier. [1E]
© B a) o> Hh o> HE R4 5

11 demandait justice, qui ne lui a pas été faite.  [FR)

WITIELE 728X 2RO TV, Iz bhveoiz,
ZOIMNOE R BUETH D, 7oL 2T

Il demandait justice, mais il n’a rien obtenu.  [1E]

P IEY e & 2RO TV, ML ANtz
@ RilFaA) % 1F 2 M5 A 4 5

Il parla san colére, a laquelle il n’était d’ailleurs pas enclin. (7]

PITRSFITFE LTz, b2 & BHITRD o1 E TR T2 DIEN,
ZOXHHDOENRINVETH D, T2 21X
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11 parla sans colére, passion a laquelle il n’était d’ailleurs pas enclin.  [1E]
PITRSFTICEE LTz, b2 & BT DIFITHR S NT <ITRD o 7208,
(F) BEFALFHTH, RESNIZERZF > TOIULETH E 2 VG2,
Il est coupable de crimes qui méritent de chatiments.
PIXEENMET IR ZIL LTz, (crimes DR EREG des DA M)
11 agit en politique qui sait gouverner
PITHIEZ DAFTZBUEZR & L TITEIL TW 5, (en D% TOE A DE )
(BB M8 T T R3] Ak, 2015)
(2) HHIERZ R T4, IR 2 5 2 D BREI O AT & 72D T LIETE R,
Il a acheté du pain, qui est la nourriture principale des pauvres. [F2]
BITELWAZDERTHL NNV EHS T,
Il a acheté du pain, nourriture principale des pauvres. [1F] (A=)
(3) B

HERIZITZ - & LTI RWA TN EFR EIC L > TRESHLTW AT
o720 LW JFANT, HIREIZ GIEFIREICOF LI ETUIEDL LS TH D, 2E
ZDEORIFRIN D D DIES D I,

FIBREIZOWTITIRDO LD IZERH T ENTE D, TTITR7Z L 51T, HIREIZET
FIORTESOFHEZIRET D H D TH D, les étudiants qui ont suivi ce cours [ Z DFEFR %
i L7254 Tl les étudiants [5242 ) DEAEZ D THAEE EF-> T\ D, L4FiH)
DERFEA LITIME (extension) DT & TH YD AFIDIMELZ FFOT-OITIT L LT L -
THUEE (actualisation) LTV < TR B2V, MEFEFHAL FIIBE L I TV ez
D, AMEZFFTZIR, ZOTDIZHIREI 21T 2 Z LN TERNDTH D,

7= & 2 IXBEFANLE DR « 045t )\ THW O, FEETTH S,

a. Jean est étudiant. ¥ x X FAETZ,

& 7 D LR A G BARRE A AT 2 Z S FTE Ry,

b. *Jean est étudiant qui travaille bien. ¥ % 1L X < T 55477,

BIFRER A AT DT BFN G 2 AN L 722 < TR B 7w,

c. Jean est un étudiant qui travaille bien. ¥ v 13 L TEBHF4ET,

& AN Z OFBBITIERIREIITER TH D, FEMIREIIETAZRE LRWD TH
%o FEMIREINZOWTITRD L HICBEZXH LN TE D,

Paul a prété secours a Jean, qui est son meilleur ami.

R—=/IT ¥ AN DFEE LM, Py VI OBATH D,
%2 OIIEENERH L TV D X o1, FEHIREIIMSEEHICEEZ MR D LN TE D,

Paul a prété secours a Jean. Celui-ci est son meilleur ami.
FEMHIBRER TILAETTRA (Jean) X EAFREN & 1IMNAIZZE DR RMBHEE LT\ 5, HF X oML
H#iDFE5E celui-ci (X Jean & FRI—FERTH 2D, [ U L O IZFEHIBRE TIL Jean & BIFRIRA 7
qui DE—FERBERICH D, R—FRIZIMED & 2450 ORI LAY L7272y, HME
e FFO T IR TRNIIE R 72 S K o TEUEE 221 T < TE R B 7R W,
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(4) J@w - ARDUHRE 2 e TR & T o5 E
FATRNIEFA R SI2 Ko TEEL STV T AMEZ R 7272 < TRR B 22V &0 5 il
(I FATRDRF DG E IR Y S22 K 9 IR A D,
a. Il n’est plus ’homme qu’il était. (55477 ’homme (X EFED B )
BT H 5> HO XD R AR TIEZR W,
Je47 ’homme | 35eEaR 23 W TIW D 3 SMEZ R THEZ R L T TIFHERITH D,
Kﬁ%I
I 7 U AGEL D BIRIAWETHENTRETH D, T D& 9 A TIIEITRHR O
@i%zé_kﬂf%ﬁwxa.iﬂ@m\.~ei#%@%o
a. I recalled the sweet little child (that) Harry used to be. (44T RalI% 58D J& 7]
FIIANY —=DEDPDVWFETE ST D& 2 T D,
b. John luckily escaped, which I couldn’t.  (JE1 75X EhFi4))
Va VFFEEICH BT A, Rk s o Tz,
cf. Jean s’est sauvé heureusement, ce que je n’ai pas pu faire.
c. Bill was drunk all the time, which is probably you would like to be. ~ [JCITRILIE 2R 50
EINO B o TND, TSABLZEIH D T2V DIEA S,
d. He answered the question politely, which I thought was how he should have answered it.
(SEATRR R
BIFERICTWRWIE R T, ZIBALRERD o7 LFITE S
e. The cheese was bought by John, which was fortunate. (547713 3C)
EOF—=XFI ¥ a YBESTN, ZRUTEERI ETEoT,
(5) #%
a. Il a acheté du pain, qui est la nourriture principale des pauvres. [F2)
BEIELWAZDERETH LN ZH T,
JeATRADN du pain D & 9 (TE Sy 2 294 T BREINRIRRER 2 £ T L S ITRR SR
Ve ZHUFRD X D ICHATE 5, BIREIZMSIEICE SR L L RO L DT 5%,
b. Il a acheté du pain. Le pain est la nourriture principale des pauvres.
BTN EE T, RUOTALWAZDERTH D,
dupain (% [HDHED/ N | TRIEDOMRZHET., —J7. lepain (X [/S &0 9 b DO—fi%)
ERIBHLFATNTH D, AT LIZHBR A2 RS, o4 G4 & RIS BEIfR 2
ST EiFiv, FEHIRE ORISR qui 1306175 &R — R TR TUTR B RV, 5k
ITRIEER Sy 223 du pain T, BMRRAFANRIES S le pain (TP 572 0O TH—FERIC
RHZEBTERY, ZOEDIIERINLRVDOTHD,

5. BERETDEXFENLAE
(1) Hale (1975: 309)i%, BAMREHICITE RAR R Z T2 b0 & HRIRIFREZ RIS
ALDTIERSWEEZTLHDRHD LD,
(3) a.Isuddenly came face to face with the bear that had attacked me viciously.
18
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UURIRAR E R A B S T B L RMIRIRA B DET D 2 L & o T,
b. I suddenly came face to face with a bear that attacked me viciously.
FATRE L ZBREA GO T D 2 LTl o 72Dy, Z DOREITSEIR & FUTHN ) o TE T2,

Hale |3, BAGRET OMEREIIIEH (2 ATR DI R 2 0 b D DIZMENS+ 0 Th 5 Lk
ERBALEFWIREREEZD L THD LWV, ZOMREEL 72 R WBIRIE & LT
BY)EZFEIFTTW5D, Bb)TiX, Ba)l TR, ANEFFANPHNWLNTWD Z LIZERE LR
TR B 7220, (TEFHEA ToeaR o BIFRET] BAFRTE. 2012)

cf. Hale, Kenneth L., “Gaps in grammar and culture”, M. Dale et als. (eds) Linguistics and
Anthropology (in Honor of C. F. Voegelin), Peter de Ridder Press.
[=%5]
7T UAREICT D ERDE DI D,
(3’) a.Je me suis trouvé soudain face a face avec I’ours qui m’avait attaqué rageusement.
b. Je me suis trouvé soudain face a face avec un ours qui m’a attaqué rageusement.

B Ba)ECOITITKD LS bR W5 Z EICHERELE Y, BARRCERE IS
NHHIREITH 5,

O Ba) TIXATHINCE RN (the bear), GBbIIITREREFANF TN D (abear), FofT7A

DIREFD LR WBEREIOBE LERL THWDDIZ5 5 b
@ (3a) TIIRIREI OEhFITE L5 TICE 24U TU T (had attacked), =i & V=D Hik

FHAEFET, Bb)TIL TS &R Ui ER (attacked)IZE2L TR Y | EHi & BAGRETITHEE R

ICE X7k (RBICHL DL RERESTE ) 2K T,

@ (3a)TiE MBALRET— LR DIEFETRE D23, Bb) TITZAUZTE T, [ 1Hi—BIREI)

DIEF TR S 2 TE R B R,

@ (3b)D & O ICBFREI S B HDR S 2 KT AL, BREIITH W/l EDREY TEL

b s,

BAERER 2N EATR DFE R R ORIE Z B DM a 2 51 Lo DIFRBO TL e
FEABND, Z 2 TCRE#RE L SBATHOREFDORBENE L 5, NEmmfT & Amaixlh &
NTHENWNE 2] ZEWRTLOT, FERARDOEEZLELE LR,

a. Passe-moi un verre. = 7 % — D> T 72D,

R E 45 A)ER & FICHE TR ROREZ RO DL DO TH Y | [FEZIT 5 FHR
VEIRG AN D D,

b. [T—=TNDEIZay T ERFEEBL MR —2>FTOH 5]

Passe-moi le verre. =1 7% > T LR,
M & 72 BERGEIR LT — 7 72D T, le verre TRIRZME—RIIZIRE CTE D,

c. [T—TINDECay FEREEBEINB—>FTOHV, LICH 2y 7B EH 5]

#Passe-moi le verre. =1 7 &I TNV, BHTRGUTH T 2 R S 2% 7)
FERBEIIET — 7V e L2 B 0EFEOHBTHY . TOPICa vy FI3EEH LD T, le
verre CTIERREZME—HICFEETE 72\, FEFIEL Lequel? [ ENDZ &2 LFARDLTIEA
Do WD XD IZEREI NI ROFREICMLERIFERERULET DB D,
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d Passe-moi le verre qui est sur la table. 7 —7 VD LIZH D 3 v 7R T 72D,
T5LZIOEAREOURGEHERBICOVWTRO L) i 28 Z N TE D,
[ 573 ]

JATR DN EERN S AT AOLE . BISRENZ I TR ORI RO FIE 2462
THR et DREERRENN D D, — 7, JATRDAREERN S AT AOLE, J
TR DR TRAROFEEITRD 5N TE S, BREITHEICHENERE R T IZT
TH D,

BAMREIIIEATA D L O I TR & I 245N B 532 Lo oiX,  [FHi+ Btk
fi] VO —DOOEIXINHTE T EB 2T EOBGREOMEETH D, —J. [T O
TRAROEE] 1E, —DDOXONETHERM T 2HETITRLS, MELFLHE FITL DM
(T LWEEZIEAT D &0 ) | xR D L b THh D, ZoMEES
AHTOITIE, F=bIEEDKSICLTHRBICHLLWEBEZELHIONE WS ZLaF
LR TR B 2R,

(2) AFHIZHT LW R R 2 AT D BRIC BB R EARIE - BREIC L D

As we will show presently, GROUNDING is the primary way in which speakers make an NP
relevant. To ground a noun phrase is to locate its referent in conversational space by relating it to a
referent whose relevance is clear, that is, to a Given referent in the immediate context. (...)

We have isolated three central kinds of grounding. The first is what Prince has called
ANCHORING (1981: 236): “A discourse entity [=’referent’ in the terminology of this paper] is
Anchored if the NP representing it is LINKED, by means of another NP, or “Anchor”, properly
contained in it, to some other discourse entity.” An example of an NP which is anchored by an “NP
properly contained in it”, namely in its relative clause, is given at the arrow in 4:

(4) (talking about upkeep on houses)

But uh — the original price of it, uh — you can’t even (inaud.) the original price,
just that little screen porch alone is five hundred dollars,
— the aircondish—the uh heater thing [we put in] I think was a hundred uh five six
hundred dollars.
(Fox, A. Barbara & Sandra A. Thompson, “A discourse explanation of the grammar of relative
clauses in English conversation”, Language 66(2), 1990)
cf. Prince, Ellen, “Toward a typology of given-new information”, Peter Cole (ed.) Radical
Pragmatics, Academic Press, 1981.

FTHRITRT L DT, ENHEAE (grounding) 1356 LT - Bl & B3 d 4500 & ka6 I BE ST 5 72
OOFEBERFGETH D, Lalt)zENT D L%, ZO4AFROERNS %2, BIATOXRIZB N TS
TIZBAEMEDS B B 2R 48R B, D E VB O R LRSI 5 2 LT &k o THREED AR— R (TH
ATBHZEEVI, ()

R BIL3FIHD FEREM DRV FE 2T 70, DO Fix7 VU A0 T4 (anchoring)
EREATEFETH D, [RREEDORRTRY (Kt HERxtg) ) NS Tns ik, 2oxtg
ERTLFTON, ZO—ETHD [T o h—) EMESMOATIANZEL > T, tOBEFEOHE R
YIINTNWDHEETHD) , TO—Hxed 450, TROLBERENIC L > TRETES LTV D4
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1%(4) DRHIOEH 3 Th D,

(4) (ZOHEFFEIZOVWTEEL TN D)

TH, HDO — ZORXDEEIL — TOEENPN bz UEEHRY AgE] TLX 9,
HONSIREEAR—=F DAZ ) — 7217 T500 R 5ATT X,
- 7 ary — [DH3MNITE] BBEAEIIZ LA 500 FAH2600 Rt LizE B9,

[fiwi]

AFAE ORISR O TEAL] (grounding) & W9 DX, Flo<F2E MO Z & %2FEL T
WHDMN EEIEZRICONLHEDLIRN DO ETHD, HKEEOTICH LWEEEZ R HIAT
EFITERENMET, MEFIZOND LI LR TEIR B0,

a. [EETRERNEC] FM, £22

b. [BETHERLN] L4, BV,

c. [FARETHEENKNC] #HFEELEZICHD?

a. > UF ] 132 0Z TEMEEH L TW O OSFHIOF 2 L TWH D725 5 Lk
Mz b LI L THEITE 5, b T4 13, FAEOWVWDEETINNGIRED
AL L TCWDLIEATTELLZ LA DL, LNL e [FEE] [ HE2I L TWE bbb
e, TEARE) Lo gm e TR ORICBEEMEN WS TH D, 7oL ZIFTKRD
Lo LTI b in,

d [(BERSo&@ETH-TWE] FEEEZICHD ?
KB BN S o EWETH - TV 137 T U AFEOBREICHY T2, ZofIT

] OT7 oA=L LT TW S 0lE, EMEMifoPIcEENnT B SEVHEE
FThn, FE] 2BMOERTHDL 1B LV 7352 L TRRIROEEZ )
T %, HEEDOHITIE The heat things was five or six hundred dollars. [BZFE#s =% 500 F
JL72 600 RV L7z &3 % & the heat things 2MifZ 5 L TV DD 0H 572\, The heat
things [we put in] [ 9 HMTITEFEGHRE] OL ST we &V 7 &b Z & TREZBIT
TW5,

(3) EHIDAT O ENLHERAE

NP can also be grounded by means of what we will call MAIN-CLAUSE GROUNGING. Here the
relative clause provides no grounding; that is, it does not relate its Head NP to any Given discourse
referent. Instead, the main clause situates the NP in question (typically an object) by relating it to a
Given referent (typically the subject of that main clause) together with a semantically neutral main
verb expressing possession, such as save or has got. In this way, the Head NP is grounded by virtue
of being associated with a Given referent in the same main clause, as opposed to being grounded by
virtue of its relative clause. (...)

(5) he’s got — a spring [that comes, way up] (Ibid.)

AFANE, RAT2 B TEEIC LD EM) LSRR FTEMENDGZEbd D, 20D T
BIFRENIZEN &2 L7\, D F 0 | BARREI N SeATR 2 LR ORREE Of R & U v 7 ¥ 5 2 L idian,
ZOPPYIZ, FHR (B OHEIIMTHD) Lz, (B OHEXLOEHOTFHETH D)
BEROFE R RITHFEODINT D Z LI L > TENMT D, ZDEE have &> has got DX DI, T
ERTEROFERZBNHNEND ZENREV, 20D I T, TR CEHOTICH D

BRI R LY 7§25 2 L TEMS N, BREINZ L > TEM SN DD TIEARVY,
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(5) M1% (W< k& ERA] HREZHY YT

[ ]

RO LFENEEEIGE LA « AFR EDOBURIZNE S Z &I L > THWFEZ R ICE
ANTDHHIETHD, Z0LZEHBEEBWGEILZS D) RELFA] (aspring) THOH ., b e b &M
EPRICFAEZERT L5 TR, ZO LD ITHKEEC & > TOFIFRITHEEEHFED
MLETHASND Z LR,

(4) HEARPRISIC X D ENERE
The third kind of grounding is what we will call PROPISITION-LINKING, whereby an entity is
linked to Given referents by means of frames invoked in earlier discourse.
(6) The mother’s sister is a real bigot. Y’know and she hates anyone [who isn’t a Catholic]
In this example, the entire NP anyone who isn’t a Catholic is grounded by its link (through the
frame invoked by bigof) to the proceeding proposition characterizing the mother’s sister as a bigot.
(Ibid.)
3EHDEMNDRY T, FH E~DOEESIT ) LESHIETH D, ZOHETITRNES
1T, EATHRFICBVTIEOH SN 7 L— A K> TEEROFERMICY 7 Shb,
(6) REROAlLE THREARNTY, T, dhid [ MY v 7 EBETIERW] NFFETSH
o ATT,
ZOBITIE, T MYy 7 ERETIEROANTHET S LW ZaaE.  ( HEgRZR AL L) FEIC
Lo TSN 7 L—2%1E L) RO ZFRRNTZ LR _RHmEICY 7 ShTWnd,

[fiwi]

ZOFNTRRONDIZ WA, ZOHIER WD B ARSI & o TH LW EE—EZ 3RS
IZEFDHIATeCD FTH D, EDOHITIE anyone who isn’t a Catholic [ bV » 7 & Tld/p
WANITGES | 1 IAREAFATHY, LB ERELZKLELTHHOTIEHRY, ol
D LT UWDIROHBITIL, le chauffeur 2% prendre un taxi MO 7 L— A %8 L CRGHIZE
ASHTW5,

1) Hier, j’ai pris un taxi pour aller a la gare St. Lazarre. Le chauffeur était croate.
FEH, o« P NBRETITS DIZH 7V —ICFo Tz, BEFILIZ T FT AT,
(5) Fox & Thompson (1990) @ % &

Fox & Thompson (1990) |IEFERFEICIH T DRI OB X 2B L2 L3 3C T, KaGlck
T DR ROEN (grounding) ZH#HZFH U T\ D, £LHHERD I DT 5, FHTHEKE
DIEBITH %,

O EAIEZD 1

BIRENCE ATV D BEMIE R & OBEIC X o THRATR O RS2 BT 5, Sl

IZREZ VI L3 57E (défini) DIHE TH D,
Ou est la montre gue je t’ai donnée I’année derniere ?
HRBHENCEEDH T T PREHI E ZI2H D 2
@ ENHIETD 2
REDFRMN G BEHEANGE L L THRGFEICHEAT S, ORI RIIBEEEE O35
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DEESIFIZ L > TEM SN D, FERRRDORIEITRK D TVRYY,
J’ai acheté une nouvelle voiture. FLIFH LWVEHEZE -7,
@ ENHEETD 3

FATINRDBE S5 7 L — LIl Ko TEM EN D, HERHIROFREITRDDLZ &6, K
DRNZEEH D,

[F= 2% L 5 & L] Tiens ! Il manque un pion. 32, R—2RN—2R 1 72\,

[£ER]

Fox & Thompson |FEEHIEEEICIL 3 Y OEMBIEN H D & LTz, Lo LBHREI DR EI %
RELTWH0IFOZTTHY, ATalIHE FICLDRELMLEL T 5 [7E] (défini) D
AFETh D, EOLEIE. OLICBERENITIESARORELZIT TS EF XD, Tl
FATRNFEE ZMLE L LA [TRE] (indéfini) ORIREIX V- 720 EARBEREZ F72 LT
WDDIED D I,

(6) 2 FEADO AR : B LW R R OB G vs. BEROFERAI G DR E

In general, grounding is essentially a background task, as opposed to asserting. That is, a
grounding clause does not assert in the usual sense of that term, but merely locates the referent in
conversational space. For example, compare the two utterances in 7 and 8. In 7 the relative clause is
clearly used to ground the referent and does not make an assertion. But the relative clause in 8 does
not ground the referent in the ways we have mentioned; rather, it makes an assertion.

(7) This man [who I have for linguistics] is really too much.
(8) There’s a woman in my class [who’s a nurse]. (...)

For the purposes of this study, we found it useful to distinguish two functional types of relative
clauses. In the first type the relative clause provides a characterization or description of a New
Head NP referent not previously known to the hearer, as in 9.

(9) There’s a woman in my class [who’s a nurse].
In the second type the relative clause helps to identify a Given Head NP referent, previously known
to the hearer.

(10) and then the one [that’s bigoted], she’s married to this guy. (Ibid.)

—IRENCE - T, ENARIEIIWTE (assertion) LD LRI OMEFTH L, DF VD EMiEz L
TWAHIE, S0 OERTHIEIXL TR LT, HRAREXFHEDAN—ARNINLEST 5721 T
0% PIZIZROP] (7) & (8)E~THE D, (7) TIHBEIRENIII S RS2 BN D el &
RIELTEY, BEZ LTI, L LEG)DBIRENIEL, 2 Tli~72 X 9 REWRICE W TR
KEREMLTODDIT TIEZRY, £ 5 TEARL< ZOBREIRETE L T\ 2,

(7) (AN EEFEZEH->TWD] ZONFD LRV EET,
(8) FAD 7 T AT [Fililiz LT\ aD] &tEninsd, ()

AWFZED BHIOT=DI121%, BIRET D 2 FEHOBERER &2 A 72 XB1T 5 Z L MER TH H Z L33
PoTze B 1 DX AT ORREIZHIO)D X 51T, M&E FICRIMOFMOLATEICONT, TDEME
KRR Z M 26D TH L,

(9) D27 T AT [FHi#hliz LTWD] N5,
52 DX A T ORI, T CICHRERIORE T O SEATR O RIE 2T 2%E B H 5,
(10) 2L T URRIE-72] ZOANIT, ZOBEFEELIZATT X,
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[AERL]
LEOSIATIE, SEERGEICRVCREMREID R T REERAEICIT, B2 oD F A T)
bHrLInTWsh, —DRIFKRO XL S22 A4 7 Th 5D,
1) There is a woman in my class who is a nurse.
RO 7 T 2 FH#MZ L TV D RN D,
< DFFIS

O EATFIIARELFA) (awoman) T, X FICE > THLWERINGTH S,

© BRENIH LW R OB - ME 2R TV 5,

@ PREIONEEFIMIE SN TND (SHEHRTH D) .
HO—DEIRDOE I RIATTHD,

i1) and then the one that’s bigoted, she’s married to this guy.
ZLTRKIZE 22 F DN, ZOB LR LIZATT XL,
< DFFISL
O FATFILE (the one) T, T TIZHAGEIZEYG L CWTRHIE TIT L& » TREH O faR KI5
Th o,
© BIRENTAGEIEAF ORI ROF NG BT 56O RO L CRELZ BT
LBERH D,
@ BIREIOANFIIWIE S LT (EFFERTIERY) |
N.B. il ii) [FD0DIC<WDBRO LD ICEZ DN D, JATREEICB W TAIAND A2
BEICEEEIZ 7 > TV D (REEICE A A THIE FIZT L o TBEXN) . the one that’s bigoted
MR T ON] 1ZEDHI>BLO— ANEE L THY ., BEfRHET that’s bigoted IX{f A7>D A
DOHENPLEMTHZANZROHLEIET 270OFHRERZMIEL TNDL NS Z L THD,
(7) %%

AT 1IZHOWTIZEUE ERIBEIZZ2 VY, There is a woman in my class who is a nurse. [FA
DT AFEA L L TWD LR — AWD] T, %8175 a woman & EAfRET who is a
nurse bEZFIZL > THFBERTHY . BMESNTNDH EB XTI,

AAT2IZOWTIESIEIEREMDH D,

[5ERT 1]

FF LTV DB OEATFAIFAENRAF theone THY, & &b &EENLT TIEERD
REOTHBEHIERELEL T 5, BTN NERLFTLNADOGETHRILZ ENFRD
DIESH D D,

CZDOFMN O ESHTUIEV Z I REFET T ZFEOH)
[E. AV —7 OUIHEIZE > TW=FEIZ DWW T
L2 alors les femmes et les hommes avaient des paniers différents
L1 oui - les paniers (Dles paniers qu’avaient les femmes n’étaient pas les mémes que les paniers
pour les hommes c’est c’est - quoiqu’il y avait des hommes qui euh - bon il y avait @des
hommes qui pouvaient utiliser (3le panier qu utilisaient les femmes - alors que je me souviens
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pas avoir vu des femmes mettre le pendre le panier au cou
(Blanche-Benveniste, Claire et als. (eds) Choix de textes de francais parlé. 36 extraits, Honoré
Champion, 2002)

Ll Uxd, BHELLMEETLRIEEZFF-> TWZATT 1,

L2 Z9, O&MERE> TOEFEITAEMEMOE LR L Lo lo AT, 2, Ziud-E 50
I BHIIW T E - E S @RS TWTEZOME > TV BTV Xk, THL B
HOELEZF > TEHIIHT WD % B2 FLE2 72 ia,

@ les paniers qu’avaient les femmes

les paniers [#E | 135C17aR56 CREHY (BEH) OfER%GThHY ., B4 TH S, BIFRE

TEDFED S LD LEDFNE W) FEFBARLE L TWD, BIREIONEITEATHEE D

BEa e et s,

@ des hommes qui pouvaient utiliser...

des hommes |Z5E1TakEE CREH TIEH 523, H OO TREAKREZAHT T T2 55 Bk
ERRELTWD, BEFRET ONEITHTER,
@ le panier qu’utilisaient les femmes

EOOERL,

CZOBIANR S LB TUTEY Z 52201

a. L’aventure enfin commengait et le mariage devenait sinon probable, du moins possible,

envisageable en tout cas, bien que dans ce projet d’hymen, le seul mot qui le justifiait n’ait
jamais été prononcé de part et d’autre ; le mot kKAMOUR». (Arley, C., La femme de
paille)
ZHOLTEEEETDEOMRERMPIAED . ERTWVIERIFIIEBL L) LITEARVET
bHVILHILLRY, WTIUCLTHREETHEN LI RNI L LRoTDTE, LiLE
OFEEDETTIE, FNEZEYT A7 —ODOHEBNEL LML OICEND Z L1320
oz, 1] EWVWIHIFHEIL
JeATEA le seul mot [T EZ2NBEH TILZ2 W, F-BIRHET qui le justifiait HBEH OFER
KILDOFINBEEZ T T DT TR, TONEITHFFHRTH D,

b. On voyait un filet de jour pale et cru entre les rideaux qui ne fermaient jamais hermé-
tiquement. 1l attendit encore un peu, couché sur le dos, les yeux ouverts. L’odeur du café lui
parvint... (Simenon, G., Un Noél de Maigret)
WL TERBIZEFHAEL RV —T7T VOREPOEW ARSI TORRZ T, A7 ViddbE
iz y Righi7zpb b, BEZALTE B LEfoTc, 2—b—DF D BRE-TET,

FEHNOHG ) HHEBRISOBRIZH D L ITE X D05, Fe175 les rideaux (FBEH T
X722, FEBKREONRDL TEOh—TF i) ZRETHHEHREILE 220,
WDEHINCEZDHT EHLAHETH D, Fox & Thompson 73 2 FiHH D BALRET DOFEHE 2 X BI] L
DL, [EERFEO A= RAZGHLTOI L THD, ZO2FEOKRNG 5 H5E
WZRARENC Y TITED LIFFRL TR, RIZHIT TS TUIED Z I ITR2WENITEDL S
HANHND DRI TH D, & /ND X 572580 & Tld, BREOWRENRRRLZ b
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EZHID,
[%Ef 2]

“OH®DH A 7@ and then the one that’s bigoted, she’s married to this guy. (22T, B4
FRERIE T E X4 TU 720 ) (does not make an assertion) &t <X 5L TN 5, WiIE 4L TR
WD HIE, BARENIMZ L CWBDEA S, 529 [HIE] (assertion) & X} & 72 58T

[HiHE ] (presupposition) TH 5, 72T DHE —HDHDX A 7 OREBREIONEITHIHE ST
W5 ERRLTENDES S D,
(8) (1)Ts/r L7z & 91 Hale (1975)IXHIBRAIBIFREINICIZTR D L H I 2FifEH D & LT,
a. I suddenly came face to face with the bear that had attacked me viciously.
HaBL<BomRRE /RSB DET DI L &Mool
b. I suddenly came face to face with a bear that attacked me viciously.
FLITRE L 28Rk A DET D 2 LITR oo, ZOREIETHM L <RIV o TE T,
& ZANEER Z LT, FEMIRABEMRENIC b £/ 2 HEZXHITE 5L VI BERLH D,

MEREEDOHEEND AL L, EHICH ) —DOERDBEEAFR L TL 5, FEHIREICI
Ll &b THED D, THIORNFICE > THE Y BETIEARW, (B9, = A2 b
RN EEZRTFERNL O L, EHiEFAREEERAREZR T EN2R2 D E D
DTH D, AiEOMBNEKEIIBEFRET (appositive relative) T V|, &3 O I )3 fikie
MIBEFRET (continuative (relative) clause) TdH 5, | (TEFHEIS [HRGEOEIRE] BAHAL.
2012)

(2]
T B S BT CIEERF 2 2 TR0, 77V AFETITIRO L 9726 OITHY
THEEZLND,
a. [AREAOFEMIBRET (FHNAY, =2 A > FAYNE)
Il n’était pas triste. Simplement son réve — dont il ne se souvenait toujours pas — lui laissait
comme une sensibilité a fleur de peau. (Simenon, G., Un Noél de Maigret)
AT VTR L WD TIER Do 1o, RN RTZE - ZORARITH VDD O TEWHER) >
T =B, OO TDEHEDOL IR bDE AT LIZFEL TWDThH D,
b. AEERYFERIFRET (T8 & RS2 MrE 21772 9)
Il préféra, par précaution, aller se donner un coup de peigne, se brosser les dents et se passer
un peu d’eau sur le visage. Il était encore dans la chambre, ou il rallumait sa pipe, quand il
entendit sonner a la porte (Ibid.)
AT VITHLOTOIZ, BICHAZ ST, HaEs, BUZD LKENTIT T2 T0, A7 LidE
ZHDEEIZNT, 3 FICHRKE ST ERIZ, 7 F v A LBIELO0RMZ 27,
(9) &M
Hale oM 28 ER L TWD Z L&A T 5 & HlREICITE MRz EET LI DL
WriEdT 26002/ )R H Y | FEFIPRE _%)Hﬂﬂé’ﬂfﬁ%&%’@zé LOEWESTDHDD 2T
NHDHZ LI D,
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a. fHlBRES
i) HaiEHRe 5 25b0

Ils étaient assis dans la salle & manger, avec le plateau d’argent sur un coin de la table, la

tasse de café qui fumait, les croissants dorés dans une serviette. (Simenon, op. cit.)
P DT EEICE > T, T—7 VORBIZIZEOBERH Y . O LIIZGRDIL D a—
E—=Ay T TR AAENTLEHEODO I 0T v UBREPN TV,

i) WiET5HD

I1 sortit un étui d’or de sa poche et lui offrit une cigarette qu’il alluma a un briquet d’or
également. (Arley, C., La femme de paille)
BEIRTy bbby Mr—A2RO L, HxicF " maz—KEST L FL
SWDT A Z—T KA T,
b. FllFRE
i) fmey7elEmz 52560

La blonde paraissait hésiter, préte a battre en retraite. La brune, toute petite et toute maigre,

insistait, et Maigret eu I’impression qu’elle désignait ses fenétres. Dans 1’encadrement de

la porte, derriere elles, la concierge parut, qui semblait venir a la rescousse de la maigre ...
(Simenon, op.cit)

Ty ROHOLMEZIZDH->TNDH LD T AICHEIERLE I Eolz, KEADEDK

PEIZ/IMATHEE T T, IREWVIES TS, A7 VIIEEBBESOT 7SV b~ DR %

RELELOIRKEN Lz, RT OO L OEHICERANEEH L-, SHEATE

BOEZOTMEITET L TWAH L ITEoT,

i) WiET 26D

La petite maigre, Mlle Donceur. Elle habite en face, au méme étage que nous, et travaille

toute la journée prés de la fenétre. C’est une demoiselle trés bien, qui fait de la broderie
fine pour une maison du faubourg Saint-Honoré. (1bid.)
IMATHEETWD T OLMHIT R — S A, MND S B LR UBEICHEATHNT, —H
BLTENTHNET, ETHILIRDLET, 74—7 =N - Y b LIZHDHBIEDIE
DOIZ k2R 2 L T oD &,
L2rLb &b &id, HIRENISEATAOHE TR ROIMEZ RET L2 H 0, IR 5
ELENEDD DI LT, FEHIRENIAINA 2G5 2 N2 27210 T, HIBRL TH CE
FEDLRNE SILTNED TR D2 T2 D TIHR D,
(m)ikwk Tt — 01
FIREI AT RHIEREZ G ZDEE->THLIEIERT—ADBDH D, (9 a. i) ... la tasse de
café qui fumait... TIIBIFREIDNFEATRAIDIMEZBD TN D L IFTE X T, HIFR L TH CEIT
o, LM LRIEE 5 TiERW,
a. Elle alla chez I’éditeur pour lequel elle faisait des traductions et réussit a en rapporter du
travail supplémentaire pour améliorer sa garde-robe et franchir enfin la porte d’un institut de
27



BE P 2B KRR EBE 2020 FERFH 177 0 ASCHFZE 1) SA0HE —

beauté. (Arley, C., La femme de paille)

TV RIZEROAEF 2 L TS I TS BRI ENOEFLZ 65 2 LT

o ZTNTFRHLOMRZD LHERCLT, KOS EEROBIELZ LI LB TE D,

Z OFITIEBARRET pour lequel elle faisait des traductions Z HIFR3 5 &, EDHRRAL DM

572K 725, HIBRTERVWOIXZ DX A TOIHIRETH 5,
—J7. WrET HHIREOLEIL. HIERT 2 LWiE SNT-ES 372 < R0, KiTiaea
CEEHOLEMNED D DT TRV,

b. Elle entra dans un couvent ou elle resta toute sa vie.

WLITEBFEICAD | AJEEZZZTH I L,

— BIFREI A HIBR L T % 3280 Elle entra dans un couvent. D EMWRITZE D 572200,

(1) T HLEEH — D2
FERIRENILEZEZTITHIFRTE 2 L EDLNTWNDE A, HIFRO 7T RIT—HET
BN

a. Simplement son réve — dont il ne se souvenait toujours pas — lui laissait comme une
sensibilité a fleur de peau.

BRI E - TONEZH VL L TRV RoK - B OV 0D T HREED X
IR DEATVITFRL TWEDTH D,

Z OB OBIREI & HIBR LT b EHiOERITEM LR,

b. Simplement son réve lui laissait comme une sensibilité a fleur de peau.
eI RTEZN, OV OV T LHEMEDOL IR DEA T LIZEL TWEDTH D,

L2 LIROBI DO BRI 2 Bk 5 & BERIE®RNS KD D,

c. C’est une demoiselle tres bien, qui fait de la broderie fine pour une maison du faubourg
Saint-Honoré. & THILIRIRENMET, 74+ —T =L« H 2 b/ LI 2 BIEDTZDIT &k
A LT D0 K,

d. C’est une demoiselle trés bien.

& THIMIRBRLLMETT,
[£Ef]
HIRRENZ AT OIMEZ RO DB E 03 H Y | HIbRT 2 & CEZEZR O A FEHIRENTE
ITRONEZ RO D Z & 372 < MRERZAMITMA D720 720 T, BIFRL THLEIZ
EHBERNEW) HEEOHRHIIALITIELWDTEAS S D,

6. HIPRET - JEHIPRER & BrE DR
(1) BREIFARZRT &L TORBAATONTWD, ROGIFNZZTOIMHTH 5,

—fixEm & LT, Bk & IFEREHiO—FTH Y . LnbAamzEiid 200 Th o0
5. #ak b EWR LD EEIE LT e OBRICRD, #KEathroBlabE 2,
FHi TWiE] Shdolcxt LT, BREIT TR & Sn2003 5@ TH S, MiHL72 6]
o BN

(6. 36) John started a drugstore with the woman he had married.
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(TVa IR LW ekt R v 7 A N T 24 T-, NB. sRITHE)
Jon R LMEE RT v 7 A NT ZhpdTe, LW O NENKIETH Y | John 23E DML
TTITHIEL TV, EWORBADBHMRTH D, BEI1T. R ENLT TS TR T
fEL T\ D TIHIESR) BT OWNATHL2ONEBEND, ZAEMIELZR IR 57200
ARSI L 725,

AN ZHTEARFAO XL 5 b DO THY  ZHITHND T =T B THH D,

HbolbE<HMBENTNDDIE, BREINABIESND LA THA I,
(6.37) a.Imet the girl who speaks Basque.
(FMIAR I FEZ T2 DVl e > 72, NB. FRIZHH)
b. I met a girl who speaks Basque.

(FMIANR 7 GEZ G o DV & > 72, NB. fRIZHEH)
(6. 37a)DEASREE (6.36) LRI U <HMRE SALD03. (6. 370)DRAFRENLEEH 1T L - THrE
SNb, Zwichy (1971) I2 X B &, ARE (indefinite) £ FlZHE < BHRET O Hh B 1T W E D x5
(272 %, (fEHtZE [35E & LWRBL & 530k ] pFett iR, 1995)
(2) FEBRIZIE Zwicky 1ZR D L H 12T\ 5,

5] (14) A friend of mine who is good at chess will be staying with me for a week.{Z- D\ T
Restrictive relative clause within definite NP’s are not assertive, and restrictive relative clauses
within indefinite NP’s are frequently not assertive. It seems quite clear to me, however, that (14)
has at least one reading involving two assertions, although I have at the moment no characterization
of the class of assertive relatives clauses.

(Zwicky, Arnold, M, “On reported speech”, Fillmore, Ch. et als (eds) Studies in Linguistic
Semantics, Holt, Rinehart & Winston, 1971, p. 75, note 2)

(14) F = AN EFREDOKANP—BHEFDOFKIZIHED Z L1278 >TWD,

TE 4L F AN fE < I BRAN BEERER IZWT & Tl e, F 7 A EA TN HE < il BRAYBIFRET LM E T/
ZEBRZ, L LA)NZIIA R L 2 0DWEZ GTH AN H D T LITRNTITH 2 E b
No, WIEZATHIBREIO 7NV —7% ES RS T iE L Vg sn L ZARHTH S,

(A ]

Zwicky HH X, [FEATFANARNEOBREIINTIE 2 KT ) LITB TV, FEATa N E
O BAREIIHIE TIZ72 < FEATRANAE DRERE S 2 < 1IZBIE TIERW LR DHITH E -
TS, LI LEATHNANEDREBRENMIEZ R T Z L bH D  (1)TTDOBITZ L9, (14)
DOBAFRET who is good at chess |L, BIE FIZL > TE -7 OHERTHY 5 5,

(3) BEFREN & WriE DEFRIZOWT, Zwicky £V HliT- XD L= FREAER L TWO A
Hooper & Thompson (1972)723% %,

RTs (=root transformations) may not apply in restrictive relative clauses on definite head noun,
but they may apply in NRs (=nonrestrictive relative clauses). The former are presupposed, but the
ratter are not, as we argued above. (...)

Intuitively there seems to be little reason for doubting that NSs are asserted rather than
presupposed, and in fact there is positive evidence to indicate that they are asserted. (...)

Although restrictive relative clauses with definite head nouns are always presupposed,
restrictive relative clauses with indefinite head nouns are not presupposed. (...) Once again, there
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appears to be evidence confirming the hypothesis that relative clauses with indefinite head nouns
are assertions. (...)

These observations add to our understanding of the differences between types of relative
clauses. The difference between restrictive and nonrestrictive clauses has typically been illustrated
in the literature with definite nouns and has been assumed to be that restrictives “further delimit”
the class of items named by the head noun, while NRs “give more information” about the item
named by the head noun. Restrictives with indefinite head nouns do not fit nicely into this
dichotomy and have generally been ignored.

The data presented here make it clear that the important distinction between restrictive and
nonrestrictive relative clauses is the distinction between presupposition and lack of presupposition.
When semantic notions are taken into account, we find that restrictive relative clauses with
indefinite head nouns are more like NRx than they are like restrictive relatives with definite head
nouns. (Hooper, J. B. & S. A. Thompson, “On the applicability of root transformations”, Linguistic
Inquiry 4-4, 1972)

BT (KD (4) % 2 /) 13, SeATR25E OFIBRENZ I3 H T E Vs FEHRIBRENIT@EH TE 5,
FEATEADNE OHIBREIT AR T 2 (FHRUITH) 23, 9 TiZam Uz X O IIEMIBRENIATR TIER0,
()

EURAIZE - T, FEFIREIDHHE CTIT R METH L Z L 28 BRITIT L A B2, FZEE, FEH
IREGBWIETHD Z L anmTillnlH 5, ()

SEATRADSNE OHIBRENLH AR 2 RT3, FEATE A A E OHFRE I AT TidAe W CRBRIZERER) .
() ZZiCbER, LIRS AEOBREIIMIEZ KT (FRITHRI) &5 R b DR IE
LWEWIFEA S 5, ()

FRITR U7 — 213, BtREiO R 5 % A TIZBET DRI b O AZ RO T D, FATHFZEC
BT, il FRET & FEFRIBRET D H 23T FIT AT E OFl 2 28T Tl S T & 7o, £ L CHIBRE
FRATFNRR TR D7 T 2% TSHIZRET D] & i, FEHIRENIIAETFHD ST 515102 TE#R
AT 5] EENTE L, BATRADANEOHIREILZZ DL S 2 Z/3EIC) <Y TIELT, &
WTWIHERINTEZDOTH D,

FIZBF 27— 2 DR LT 2 O, HilRRET & IERIBRER D BB B AN MIFTHR D & 2 03720 D
LRWEEWS Z & Th D, BERMZREEEZBEICAND & FTATRBREDOHIREL, JefTin
EDOHIRET LV & IEHIRENZITNE WD Z &R D,

(4) RZEH (root transformation) & X7

AR SCHEZE O Emonds DGR, 7 LWERITEME T 208K O X 5 ICHFEZBE) L TEEIE
EEZLEMEE ST, (BUFIEMERERN TIZ 2R
a. BEAAJAETE (VP preposing)

John intends to maka a table, and make one he will.
VaET TN w2 ELOH 0 T, EEICEIIMELSTL X 9,
b. fHINEERIFZE (tag question formation)
Mary won’t buy this dress, will she?
ATV —=IZZDO RV RAZHD22WOTT L1,
c. IERERSERITTE (negative constituent preposing)
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Never have I had to borrow money.

IS E T DB HIC R o722 LIF—E B 720,

d. S MEIGERIE (directional adverb preposing)
Away they ran. % 5 13RKIF T o7,

e. /1 5H5%% (right dislocation)

Jane visits it every weekend, this park.

Vx—IEBEARREYT. ZoAREIS,

f. /£ 7458 (left dislocation)

This park, Jane visits it every weekend.
ZONRENIEY = — 3R K E T,

g. [HGHZHEIE (comparative substitution)

Most embarrassing of all was losing my keys.

WHITAR S 72 DI3EE < L2 L TLT

h. 57 FAlHI{E (participle preposing)

Standing next to me was the president of the company.

FLOBEIIZ AL DOFE R > T,

i. FIfEFAJFE (prepositional phrase preposing)
On the wall hangs a portrait of Jane.
BEIZIZY == DB N> TV D,

j. ERE - BhEDFERIASAE (subject-auxiliary inversion)

Isn’t that a beautiful painting! (T CENWRIETL X D,

AT K 2 HEEOBEIL, @ OREIEE 1ZRR D HED @%E#ﬁﬁ%@f%@
%Lihiéﬁ%ﬂ@ﬁ%%%ﬁo_@tbﬁﬁ%ifmubﬂﬁﬁf%ﬁ\ﬁﬁm
BZbRWeEIND, ZORMIL, EREIXEHLWET 2 ERNEDORE L 72 6‘%?&
(background information) #3720, FE L FICK DML RS LWL TEE SN TE T,

i) I’ve been out of work before, but never have I had to borrow money. (i)

FMIBIRTRZE L2 L2008, e T 0PI Z IT—E b 720,

ii) *The children that never in their lives had had such fun fell into bed exhausted. [BIf#Hi)
SETELIDOLIRBELAEKRDSTZZ LD b, Fhdl-o Ty K
(ZEINIALTZ,

(5) Hooper & Thompson (1973) NERLIZDIFRDOZ & Th D,

O RERZEHATE 2008 5 MiE, EEPEEEINE V) KBNS &5 b DT, IRE

FALE (assertion) ZRTHITILHA T, WrEZ RS 2VEITILEA TE 20,

@ FEMIRAIBIRENIWTEZ LT, ZOTCORERNHEHTE D,

@ FEATRANAGE O R BELRE il!ﬁﬁiﬂff%%ﬂ‘o ZOTDRERNEHATE 5,

@ FeATEDNE ORIRPIBIRENIAZEZ RS, Z 2 ODIRETEIEH TE 7220,

(6) Hooper & Thompson (1973) OfIEE (2D 1)

FEFIBREN IR AN T & | S T3 23 E OFIREIIL TE 220,
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a. o EM R AT
1) This car, which only rarely did I drive, is in excellent condition.
ZOHFIDSTITREOE RN T2DTETHIRER LU,
i) * This car which only rarely did I drive is in excellent condition.
FRD S TR SR> T ZOHIT & THIRRED LU,
b. RTEFAAIATE (EREEE)
1) The rotunda, in which stands a statue of Washington, will be repainted.
ZORBROBHOHFIIZT > b DILBNSL> T PNBELESNDIZAS I,
i1) * The rotunda in which stands a statue of Washington will be repainted.
T R DB TS ZORBROEYITBEIR LESNDTES D,
c. ZralilE (LFEHEE)
1) The track meet, running in which will be Jerry Jones, will start at 3:00.
O EFRESIZITY 2 — Va = ARHDHZ LR o TWDHN, 3FRHIIEE D,
i1) * The track meet running in which will be Jerry Jones will start at 3:00.
Val— e Va—UARMDH T Lo TV DR EFESIE 3 RRCIAE b,
d. FHINEERIE AL
1) I just ran into Susan, who was your roommate at Radcliffe, wasn’t she?
TEREA—Y B STALTE, HLIET R VT TEOL—L AL Mol ki,
i1) * I just ran into Susan who was your roommate at Radcliffe, wasn’t she?
T RIUVTTCRON—LBAAL Mol A—YF NI E e ERSTARTE, 5ok,
(7) Hooper & Thompson (1973) OHIFE (£d 2)
FEATRADAE OHIREHAIRETE N EH TE 5, 2L ZOmLITHET BTN D DX
2B L7,
a. 74 S HTE
I saw a dress which under no circumstances would I have bought.
BT R VR Z BT, ZUIRR DI H DR WK ) b D2 o7z,
b. A& & A E
Between the lobby and the vault is a hallway in which stands an armed guard.
B E— EHRHADORIITEEK A > T, £ I LIEEH{ AN > TV 5,
(8) frankly X° I think ® X 9 IZFE L FOREE ZRTRIUIMEL R TH CLLAVD Z &0
TERV, FATHNRNEDHIRH TIIZNEZMNND Z N TE D,
a. John bought a painting that frankly 1 find rather ugly.
Va VTIEES O ERICITBUEICE X st E o T,
b. Fred has a cough that sounds, / think, like pneumonia.
7Ly FIFRMSEMRIZEE B A 5% LTWD,
(9) FEHIBRED & SeATRA2NE OHIFRENIATRE 2K L, FEATHNNEDOHIRE IMrE 2 £ T &
WO ERNP S LIELWET 572 51F, R am il REi=ai1g, FEHRIRE=WrE & Sh
TEI=DEA 9D, FDOHEHEO—21% Hooper & Thompson il XTW\ 5% X 92, IR &
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FERIRET O BBV FIZHATHANEDOF L EHNTHA SN TELNDH TH D, KIZ
B 5 EHOEENOOFIMbTDOZ LR LTV D,

a. Les soldats qui ne s étaient pas sauvés, furent faits prisonniers.

AT 72 7o Te e HFHE IS S e (FRAERY)

Les soldats, qui ne s étaient pas sauvés, furent faits prisonniers.

Lt IR T o TehbfEIc SNz, Gl (AR /9)

(FIETME [~ 7 o AsES] ke, 2002)

b. (il FRE)

Connaissez-vous la personne qui s ‘occupe de cette affaire ?

ZOEMEOHEEE TTFE LT A

(S PR

Ce roman, dont j ai oublié le titre, m’avait passionné.

L ITEN T NFAEZ O/ BRIz o T,

(BEAEM [HAT T 2 Esc) Bkt 2015)

c. [HlPRE]

Je vais te montrer le pull que j’ai acheté hier.

ARt =2 —Z2 AT THIT D X,

(S PR

Le roi, qui allait bientot partir en guerre, organisa une grande féte.

FHeEICH D Z &I T EITE R il 218 L7,

ZOBTIE B [—2—=]DZLaZ > T 2H0TIERL, [RAERE 7]
EWV Y EEIANC K-> TEWRINZRREEZXZ T, 1 DO bDIKESN [B—2—] %45
LTWET, Eikil le &, TOXIIFFESNTE—F—ICETRESNIZZ LITX
DEINT-HDTT,

FED 1 DICPRE SN TN Wi E b | EWRANZHEPH D 51T\ D Z &2
BN =28 H 0 £9, FATRICANERR un 22 ENFTN TV D 5ETT,

J’ai un ami qui habite a Lyon.

FAZIZY S ATFEA TV DRIELR WD,

OSEEE T bbind 7 7 o AFECE] NHK HR, 2016)
(11) &%
REE (2016) IXBISMIZSEATRAN R E DOHIRE 261 & L TEF D, LrLZOHF]T
FERAICHEPAD D VTN D] &V D DX, FEATRNFFOIMEDRE & fL72 L TEW
DIZA D D THITEERITH 5,
FATEEOHIRE OSE. BREITIRO & 5 2fiE 2 LT o,

Les étudiants qui ont raté [’examen doivent redoubler.

RERIZIE BT EITRE L2 TR B R,

BEIFRE 23 720 & & DJEATR les étudiants (X, 72 & XL TRAD 7 T ADZA ] O X HITX
ARIC & > T CTICBRE SNTAMEEF>EA Th 5, BAFRET qui ont raté Pexamen (%, & D
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5% BRI o 5 & TRBRICE DR A ] 120005 2 LI K-> THRATR O
EZRET D, THUNTATHANED & & OF|REiOM = TH 5,
— . RNENET TOLHITIHE S 8825,
J’ai un ami qui habite a Lyon.
FAZIXY S AFEATHRDRIELRND
FFEATE un ami FRIISMNEZ FFOEE 2R LTIV R, ANERIL, Z O Ow]
Tl 75 EE [(les) amis] OHAEEDHEF 4 — OV 7 HME (extraction) Z £, BIfR
ffii qui habite a Lyon (ZZ D L 51 L THEY SN2 ESE un ami ITBEZ T ITINZ TV 5D
PFTHY | AMEOEARERE L THRO TN DL DI TIERV, 2 205 b IATa 0 E O
PRE & SEATRNAEDHIRENIR R DI 2 L TND LN D ZENDND,
[5 2 505 K
WD XD 72 EmAH T 200h LivZewy, ZOFITHBEIFRHET qui habite a Lyon |7 ELE
EHEBELTWA, BREIN 2T Pai un ami. [RAUZIZATEHN— A5 ] T un ami
X, BIEEEE S [(les) amis] > BAEEOEFZZ —OH Y H L CT\5, L L., BEFRHI qui habite
a Lyon MW 23GA 1%, SEH Lot & 22 2 i A 1E [(les) amis qui habitent & Lyon] T &
5, e [KZ6] K0, [VIafEATWAHIREDL] OFPNNSBRESGERL T
%, L7zmso> CTBFRET qui habite a Lyon (%, BATHNEOLA LRI UL, IMEES ZRE
THEET AL TWDZ EIZEDLY T/,
K_@ﬁ"ﬂﬁéﬁ
FORGRIZIZT OB LERRDRH D,
C)%i@%ﬁﬂﬂm@k%kﬁm@k%k?m\ﬁ@%@@%@iﬁéo%ﬁﬁﬁi@k
XX, JA7Ed (Les étudiants qui ont raté [’examen doivent redoubler.” & les étudiants) H &)
RINELES ZHIREINRE LT\ D, & ZADBEATHNBAED & =13, Y6175 (Iai un ami
qui habite a Lyon.72 > un ami) HAEDNEIIMEELES Tid7e <. NERMAOHE  H LEED
LR DAMREGEZREL TWD, ZODOEAEIXFE LS D TIEAR,
@ FEATFNAEOLE  HIIRE 2SR E w0k & H LEEDOIL L 70 % HIJTEQ%/\%BE%/E LT
NWHENW) ZENELEBELY, ZTDXLIRFZIFTHY NLOTDIZIE, A ERR (un)
%, ami TlX72< ami qui habite a Lyon Z{&ffi L T\ /2 < Tlid7e Eiﬁb\ CE R O
WEIE, aTiER< )DL 2T TR TR LR, £ 95 TRV E[(les) amis qui
habitent a Lyon] & WO EENDRERFNC L > TEFR L DY HTZ LiFTE 20,
a) J’ai [un ami] [qui habite a Lyon]
b) J’ai un [ami qui habite a Lyon]
L2rLZiidgb L, ZORIMID 72 EH 225,
D Fox & Thompson (1990) TILBIRENCIZI M H L &L SN TWD, £D 5 5 There is a
woman in my class who is a nurse. [FAD 7 7 2 ZFHERNZ L TWDLLHER WD v Z A
T OBUREINX. HEEICH LWE R REZFFHIAT & ZITHW B, BIHRET O N T )
THYWESNLTVDE LTS, b LEREISPEHIE SN THWD DR BIE, ZHITHIHET
1372 < NEREGAOEAEDIE & IR DHHEE S Z2/ED Z & 1XTE 72\, Jai un ami qui habite a
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Lyon.iZ oW T HIA L Z ENF R D,
© JaiunLabrador. [FAXT7 77 R—LZ—BfAl>T\W5] LEFH & &, HEFL 2ot
[ZIET7 7T R= e REDRPND] L) ZEafo TV TIRLRY, b L
(FAIAY =—FT v a2« Ur 7 e —BHiiloTWD | LEo7cb Lich, BT
TIC A, e ? )] LEERSWTLEILSD, ZINbREES ZLRTED,

QENELD

AEEFNC L D& H LEBEOIL L D AR ERIT, HEFITL-T

BEA T2 < TIEAR B 7RV,

Tl Jai un Labrador qui marche sur ’eau. [FAIFAKD EZ2HL T 7T F—)L & —FifH > T
WS EFEoTELTELEI D), BMEFIL TEEINEARIEHY X &x [T
TebhrEFo7REk] EMEILEAIN, BfFTEFIC [, M) LEERYTZ LIX
RWEA S, BMEFIIAEEFIC L2 LB 2 EUNICHETE 5, Ll [(les)
Labradors qui marchent sur I’eau] &\ 9 BifEES OFELZBEMO LD L L TROTWD LI
EZzohan, b LTI ROMEFIL KO E2BER) BFEETLHILEFE LWL D
L7 b, REMFNIZ L D= LiddH < £ T [(les) Labradors] & VW 9 A% L TITH4L
TVWHLEEBERADLRETH D,

7. HiIBR &Y 7 I BR 8 & JE il BR Y 7 1l BR &1

AR ToeRE O BMRET]  (BEFR#E, 2012) 1%, BREI 20 < 5RO A E T 1 =—
7 i a B LT %, IEFIT R E R 2R . AEIT 2013 £ A ARKGE Y2 H A%
HLTWD, LTI Om OME L2 R T L5,

T3 O ITRO LD IR T D2 ENTE D,

[Z5519]

{oHEAIZ . BAEGRENZ I HIBRAYBICRET & FEHIRAIBIGRET D 2 Fi & 5 & S, HIBRAYEILR
HilxATE A U, FERIRAIBERENIN E 2L L THLomEEED L SN TE T, Ll
ZOTMEITELR TS, HIRABIFRET O FIiX, HIFRAY 72 I BRET & FE FRAY 72 i BR
finnd %, SFATEIED & TR Z2HIRET TH Y | AT RED & X 1TIEMIBR 72
HIRRETI CTd 5.

(1) EFMENERTL0FRO L ST, HIRETH Y 72205 BIERIPRET & [ U X 512 F:Hi

EIIIMSZDOMEZR L TWD KO IZAZ LB TH S,

a. then % & T ol [R

Many of the rescued passengers were first taken to the island by helicopters that then
returned to continue the search.
BHESNTEREDLLIFIAY aFZ =2 Lo TETHRICHEINL. TOBA~NY a7 — |38
P o TR A kT T,

b. in turn % 7 Te i FRE

his left hand rests on a lever that activates a vacuum pump that in turn operates both the gas
and brake controls.
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WOREFIZLA—O EIZEIPNTEY, ZOLNA—Cho THER T NEE L, 2 L TE
BLEEER T ->TT 7/ e T L—X Ol AMEBT 5,
c. however % 2 Loifill BREf
There has, it must be said, always been a difference of opinion on the matter which, however,
divides more on professional than scientific grounds.
ZOHIZOWTIHLREIN DT o L BEROMENH -T2 L EDL I D2 H RN, 2T T
BRI LD EWH IV LOBEBIZESbDTH D,
IS DOBNITR DFHED B Do
O ATFNLT X TARELFARTH S (a. helicopters, b. a vacuum pump, c. a difference
of opinion on the matter)
@ BMRENI T R TICRIZAET TV D,
© PACREIZJNIEICEESMA D Z LN TE D,
a. ... by helicopters. Then the helicopters returned...
b. ... a vacuum pump. The pump in turn operates...
c. ... a difference of opinion on the matter. However this difference divides...
TEF T 20 & OBIRENE, B LITHIRABRE O A2 L TV D25, ERIERERIICIZIE
HIRAOBIRET L M Ul E THD & L, Zhae DBEGIRAHIRET) & RS,
(2) Il FRAY 22 ] FRE & i FRAY 722 ] REG O HEFEAEIE O H AN
TP L A SR AN 722 il BR £ & FEAIBRAY Z2 dIBRET & TIXSEATRA R 2D & FRL TV D,
a. il FRAYZRHIBRE OSEATRNIREF 2 3 L2V [L4F] OALTH D,
[The [soldiers] [that were brave]] [ran forward]. — 2 E175I% soldiers
72 b0 bBRPREITRE LT,
b. FEFRA 22 HIBRE O St TRl LR EF 2 m e i +4451] Th D,
I suddenly came face to face with [[a bear] [ that attacked me viciously]].—5c4T71Z a bear
FATRE & 22RER A LT, ZORBIFIRIR & FATHR O D o TE T,
(@) ZOETHOLNVBREKRE OB E OLNNEAEALTND &V D OTHOERTH
%o O AT D DITITEWRRO PIARNSMLE L 22D,
BARREN IR A D X 5 4G 2 EMIREST 2B E 13 d 5, AT F ORISR
BEERT, 7T AEOET E BN > THEMRED@ & 2B X TH LD,
A O JEFNE T, TBRFNIEEL A O RS RO R R T, IROBI T
ronde |% [7—7 /) OF> T LW @rEE2RL W5,
a. Cette table est ronde. Z D7 —7 LTIV,
& ZAPMPIEATE TIIFEN R 5, MITEEFRE T >0z Xil4 %
ZENTE D,
O ERFNIIIERERLZ RS JERFAORT BN Y TTEL DO LY TIEL RS
DaFRIT 5, 20L& EERFILTAFAORICELS, &) B TEfE /K]
72 8 RV IRRFNITAIERR Z R Do 4G DRICELS ., 2D X 5 RIBAEIL 7058
B EFESZ LN TE D,
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b. la cuisine frangaise 7 7 o ZF}EE
— BEAE 77 2R T2 V7R TRl 2 8EICX > THEL TS
C. une rose rouge 7RVN/N7
= NT& TFROAZ ] TAWART ] THANWAT ] OX)ICAICIs THELTNS
@ EAFIIIFIIERE L R T 2 L2V, BICATIOR IR0 EMEEZRT
d. une excellente idée TIEXHLWT AT T
= BDHTATTIZOWTHIZ [FIX5 L) R TWNWAEETT, 7L LW AT T
EEITRWTAT T HSELTNDH DT Tiden
ZZTOD c. & BNZH - Thfii & TERFOMR D FONEFE ZZE 2 THE I, IROHDKE
RPNIZ OMITFET DT REERT, NTITTR, B, mE LW ERET 5,
XRMEENEN [FROAST ] TEHWAST | TEEWAT ] LW FEY £,
Z DL X AT OLRY S ONEEIX [une [rose rouge]] &
HEFEZBND, DFY rouge 23 rose | ZFR > T [rose rouge]
rouge L7200  ZFDOEMRIZ une D35 T une [rose rouge]] & 72 5,
IREE D IRDMEND & RERLF une MBI EH L &2AT
9T 5L, une rose DIKZH L DIT & 72 DEL L rose DES
IR, SFEVHDOKRERHIZ/Z2>TLE D, RNER une 1T/37
DEAEEND T2 < | roserouge DES, DF D REZ2MOHF /NS GHEEH S
2 THIELLBRWATZY T Z LIETERY, LB -> T, DR ZFFOAR
(. RN & DB LT D XY ATOBERE TT TS EZIT > T TE b
EEZBND,
ZINDLIROFHAIZELS ZENTE D,

[ 5 FEHRE & Fr ST i o8 = (2 B3 5 I

SEREREZ R O ARIL, R DN BUBIL A AT © i D B TR DA Gl AAEH IR E 7
%o BOLFNIIMEZ FFT- TN L, Lo - THOXEEE 2 BB A sl 4
FIONE EEMRET 5, DF V. (une) rose rouge 7£ 5. rose NEFONE [T &,
NIERL FO RV, BEZTHEND, ete] 12 TRV 2402 T, une 2k -
TH b SN L 2 DORF L7 DIMEZ D D,

ZHUZK L T@ d. @ une excellente idée [TI1XH LWT A 77 | TIIEEAFDKRY HFD
NEFDR BN EEZBND, I 2 CTIHIERTNCOFEKEEIX WO T, F 3 REr N4 i
1262 D uneidée & 72> T, ZAUIT excellente 3% 5 L& X HIL5,

N.B. 7272, R L5 IZEAFANHIE S5 un vieil homme [#A] O X 9 Zppkm)m 7241 C
TFENRR D0, 22 TIRINLLEEAD L,
(4) 8 (3% kind, class {4 espéce, classe) & A (3% individual {4 individu)

EHEmTIT LI UE Y & MEE) 2035, BB EFEHE S O3~ TFE
KThHo, SHEIRAN, EHE T4, B VAT TXTREETH L, b
FHZRAERIC Lo TR CHE 2R o2 Lo THIgb LT ) 215, 2L 2134
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FIEANZY AL T a3 LWHBIZRT KR TH S, ) g s &
Fl—fasnsZebdby, 73TV —] ERRTIEHETED,

) & MEE] OXBIBLEZROZ, WEECHISE DE] LN Z L TER
WHDONRBHLHZ ETRTIENTED, abonder (72 SABH D | serarefier [EXDNHD | |
s’éteindre [#{aJ 9" 5 . étre en voie d’extinction [HEPKDfEHEITHE L TV D) 72 EORFEIT
fEARICHND Z LI TES, FHORZ EFEICID,

a. *Jean {abonde / s’est éteint}. T ¥ T {7 EAVWD /A LTZY

b. Le loup {abonde / s’est éteint}. A4 Jix {72 SAWVWD / #IR LT}

c. Les loups {abondent / se sont éteints} A4 Jix {72 EAWD [ HaE LT}

Z DL D 7pakEE% (38) kind-referring predicate, ({4 prédicat de classe & FE5S,

(5) HIFRENIAT & [FARIZIEME (property) #3323 &5 Z EIX T Tloak 7z, (B
I XA, HIRENIZEN AR T BIEIC L > THRATHOEREZIRE T 5, [JEFEA T HI PR
DG AT HATINIFH TH 5D T, HIREILZ DRI L > THITFI CTH L EZIRET 5
ZLilhed, B EHLRMECL S TRET DLW 2 &I, TOHELDRMEN DT
ITELHEE D TRVWEED DI X L, BiEOHF O MMzt oEnwo 2 &
Thbd, ZOEWTHAEATHE T5HIRE X [T R] 2o\ b, Fzx
JeATR & T HHIRENL [ FAIBUERHIBRE ] & MES_EHIREHTH L Z LI D,

—J7.  MEREEATEIGIRET ) OLEIEFELI e B s, MEERLITFHIRS ] 0%
EIXTATFNIMEER TH D DT, HIFREILZDEMIZ L > THRAITH THh DK EZIRET D,
ARz o 5 BMHEIC L > TRE L TH FAFAITEATE 2, FEEZERT 572350
1Tl < ETEHTRITNEZR BT, ERTIEZORFENIER -T2, iK% H 5 B
EoTRET D EVD ZEiF, TOEENZOBMEELZ bOMETH D Z & ZBIZIRTH
DITTER, DFED | HIREILIEATHCTHLMENED L S gtz bk TH L0
DEBORE L TWDIZT ERR\W, ZOREMT, AL 5175 & 3 2 H REHE TEMERGRHERE |
EREZLTNWDENZ D, (TP ToesR o BIFRET] BAFRTE, 2012, p. 55-56)

[z ]
EDOSIHZ BT DT OIITROFHEZE > TEN R TEZe b0, EXRD X9
IZBZTWD,
@© BRIEFADZ2WERA A (ex. dog) (FAMEN 72 < NEl LoFFizd DI 2%,
@ A FNREFDAF S Z &2 X - T, the dog NEFED KA S L7V, a dog MME
BEORZILEVTDHEIICAREZRT ZENTED,

Blaeb LlitBEXTHLD,

a. [The [soldiers] [that were brave]] [ran forward].

Lt b0 S LREMLFEITREL,
EIC LT Z OBNTRO L S iaothsh b,
O FATRENIER DT, ATl IIRER % 3 £ 72 WO soldiers Th 5,
@ JEATEID soldiers 13HH A £ T DT, ZHUTHEIATFAFIRE TH 5,
@ THIFRHET that were brave X551 77 soldiers & EAfifRE L. FAFE [soldiers that were brave]
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& [soldiers that were not brave] B9 2 [ FALEIEABERE] ZFiD,
@ L7y TZAUTHIRAVHIRET TH V PR E i TR L 9 IZTR OB &2 RE S

LBENH D,

b. I suddenly came face to face with [[a bear] [ that attacked me viciously]].

FLVTRE & 8RR B L7z, ZOREIFM L < FAUTE W) - TE T,

O EATFNIARER DT, FATFNIIIREF %25 Tr abear ThH D,
@ abear AN L DHREZZIT TRBYEERZERT, ZIUMERETFARIRE CTH 2,
@ HIFRHT that attacked me viciously IXc1 77 a bear ICHUZ B2 5357217 THY . T

AR L TV D b TR,
@ L7eh o TTAUZFERIRAIHIREI TH Y | SEATROEKRE RE L TV D01 Tk,
(6) HIBRAIHIBRET & I BRATHIBRER D X3 & mide O Btk

T RERE 2 & O IREIL, FEE BT ORI TIXERT 5 FACEANEE
IO b RN EEB 2 TG AIIEDND, LR -> T, HlRHI TN TWDHRNEIL, £
DOHNFZMTMZHZ LICE>T, BEEPNELSEXKT D MIEAHHETE S X9 2%
TRUITZR B2, BEENELSEMT L TMEHEHMHTEL L) RNETHLHT-DIC
T ZOABZEENH o TVD LD EBFHBEN B TVDHDTRITNIFTLH 2R,
ZOREWT, TACEIEEIRIONA L, EHMmAICHHEL STV LHRTHD Z LI
725,  (FHIZHEMBIZE D)

—J7. BYERURERE 2 b OHIREIOLE 1T, FHE IR R RD, ZOLREGOHIREILT
RLFATERR D T2 8 DIFH TIZZR N O T, DOIFHRITHEEZ D3 > TO D IE W TdH 2 23720,
ZOEKRT, BESGRHIRE OB HRIL, FEHGROICHTRE STV RWEFRTH L Z LIZ
2%, sBMEmHIICHIEE SN TWRWEFERE WS Z &3, TEEICE > TEIFTLVERT
o THHbRWENS ZELThHD, — KT, TEEHEITEL > TOFIEHMIIWIE (assertion) D
B ERVIGDH, LIER-> T, BHEEORHIRE O NFITWTEDORIR LRV G LHERTH D
Z LI D, (GTEFHEA ToesBOBIfRE] BIFhtE, 2012, p.57)
(]

EF OFFEITIKD X DR L TV 5,
O HIRAZRHIRE X TAEEZ T 5,
© WYNZ FAFHZ BT 2I12iE, ZHUTHW L EME EEREONE) 1ZE & FE1H- T

WD HDTRS TR B 7RV,
@ M&EFLI>TND b DITFEMRIFHE TH 2,
@ U723 o THIBRAY 2 HIBREN XA 2 R,
© FEHIBRA Z2 HFRE X SEATRR O B2 Bk 5,
® TAEHZERT 2O TIERNOT, fudsid it ERREONE) 1XHEFE1H -

TWDHHDTHHVEITIR,
@ L7y - CHEMIBRA 22 RENIFE M A KT Z LTS, WETHY 5 %,
FOMBRERICENTERED LWDIZOTH D, 1FA L I ITHEFITE > TEREE THIZ &
RO TVDEETRITIIT T ZIZRT 2 Z EIFTERNDIES D,
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(7) 2 ZTEHE D=2 Hawkins, J. A., Definiteness and Indefiniteness. A Study of Reference
and Grammaticality Prediction, Croom Helm, 1978. DiEima R CH XK 9,

Hawkins [3E /GO HEZ WL D020 L, £OH O The ‘unfamiliar’ uses of the
definite article in noun phrases with explanatory modifiers [ 7t BA ) 72 (& fifisE A D & 5 44 Fala] D H
T Ra] oboaRIERFAONE] LWHHATIOMEZWm LTV, TR
EfiEER) SIXRREIO Z & T BREIOSEATRICAT < ErbF SR & 22 D,

Hawkins (£ D a. CIXJE/ TR D the woman O 7€ &tan Ol LY TH 2 2%, b. Tl
TRV E R 2,

a. What’s wrong with Bill? — Oh, the woman &e went out with last night was nasty to him.

TEEE S LIcalZ) TEADRIERT — R LT BRICO LN a2 LTIt ATE]

b. What’s wrong with Bill? — *Oh, the woman who was from the south was nasty to him.

TEMTE D LA TEEE ORI RIZ O E N L& LTeAVTE]

b ANEENIEME SN D72 DIITRD X D ITEZ B LT RN s n ),

c. What’s wrong with Bill? — Oh, there is a woman who was from the south and she was
nasty to him. [E/LEE S LA TR B RZLENNT, ZOLEREIZOEND

Lx LTIzl
ZOBNZDOWTIIRD L 5 e AR E & 72 5,

@D a. Tl the woman DIERFRIIHE FIZL > TR TH D, FBREIONE he

went out with last night HRE]IE FIZE > THHER TH D, LR DIT0WE w0 %l

D IENTEDLDN, ERFANIZE DR G LM E FRME—RICFETE D &AL

F-HVHr L7 & X I2H W %, the woman he went out with last night X[ & T2 & - THr

HimeDIZ, HEFIXZORETHREFETEDLDES I D,

@ ML X2 DERGIT & e T+ BERE] TH LD, a. DR EE] T b.OE

JELRA 23 AN B 72 DI 72,

(8) Hawkins |X £ a.0> X 5 72 B3R5 % “reference-establishing relatives” 5/~ % fE 73 2% B
fRifi] EPFON 2O X9 RBEMREITIREATREICWE R D ERFA A WD Z LR TE L &L
TWo,
I shall call such relatives clauses ‘reference-establishing relative clauses’ (or ‘establishing
relative’ for short) since they can establish a definite referent for the hearer without the need
for previous mention. (Hawkins 1978 : 131)

T D &5 B2 HERa M 2 BMRE]  (BIE LT MBI ) LIRS s
295, LWVODb ZOX D RBRENIL, SATURTOE LR LIZ, M&EFIZE > TEDH
R REMNLT HZENTEHNLTHS,

9) L Ta ZROLIICESHRZCHLRICERIZRD Z E2ERML T, FoXkoizak~
TW5d,
d. What’s wrong with Bill? — Oh, he went out with a woman last night, and she/the woman

was nasty to him. (/LT E 9D LA TEVIIMES S LMEET— N LA L, B

TH FDIMEPEIZOENT L& LA
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Thus, establishing relatives on a definite head NP are pragmatically equivalent to the corresponding
indefinite sentences, and they contain, in effect, the sentences that would normally make anaphora
possible on the basis of an introductory indefinite description. (Ibid. 133)

ZD X DI, EOIATEH & R OMELBILREL, FEHFRANCIIRIS T D N EL FilA) & & e 3C & S il
Th D, £ L TERIZIZN S OBEREIL, 5‘6??3(%?“(? ARG EARNEATAE L TEAL TOhRIUE
AR DMUSRBN H L LG ATND, (I« THREICR DG EL] & the woman D Z &
Th D)

(10) EHIZRD e BPWYI TN E 2R L TULTFTD L S ITl RT3,

e. What’s wrong with Bill? — *Oh the woman who some sailor dated last night spread nasty
rumors about Bill. TE/LIZE S LA THER E 2B NT — b LIcLtER e ric
DNTOEWIEZGT LT AT

It seems that an establishing relative clause must relate the new but definite entity, the woman, to a
definite NP like Bill, rather than to an indefinite NP like some sailor. (...) we might conclude (...)
that establishing relatives must relate the new, definite referent to some object about which speaker
and hearer already share individual, specific knowledge, i. e. this already known object must be
locatable in a previous discourse set of referents. (Ibid. 134)

TESEBAFRERIE, W10 TR L7 b 20 b FE TH L R4 the woman %, Bill D L 5 727E
D& E D 7 SERLTE R BT, somesailor DX ) RAREDLFIAE Y 7 EEDHZ LILT
ERVWESICEDbND, () TINBROEIITHERTDHIENTE DG Lt HLRIR
HilZ, FlRDICE Ty — 7 SN R % %, ﬁﬁ LF & B & F03 9 TR 2~ B e 72 sk &2
HEAEL TR ED 7 L TR LR, T72bb ZOBRMOIERAZITIAT R B E
LR GOEEOHFIZR TUIRBRNENI ZETH D,

(11) fR

Hawkins ORJEIEE T, a D X O ICHE FICE S TRTH Y HIOTE LT HHRITR

WEEFANMEZDDONE NI ZEIZH D,

a. What’s wrong with Bill? — Oh, the woman he went out with last night was nasty to him.

(e E S LI TEABKERT — b LT ZWEDEIZOE W &2 LTIEATS)
Hawkins O IIIR D X 9 ICEKTE 5,

[Z549]

a. CHATRNS S R M 2 5 D1k, BREI e TR ot s gz, MEFIL
STEHO LD (ZZ T BIlD) LEFROSTLZEICE-T, RELLTLT
WHMNHTH D, a.dD LD RBREIL. 529575 a woman — the woman @ &

I, NI EA A E LT LUWE R R A REEIE AT 5 0 & [F C&E %
RizL T3,

WDEHIITEZDE LW E LvZeuy, DN a. the woman [FH & T2 & - TRENT
HO . WO TG TAEETH S, Lo the woman 28 [FER ELNT— K L=t @
£ 21, BEFOXRTH D Bill LEFRSIT 6D Z & T, BEFITE > THEEZR 2T
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NHEINTIoTWVD, DEVHEZFRIRIFALIDOEKRT MEHEANRT — F LIkt
AME—MIICRET H 2 &IXTE T, EABMRT —F L2 LMLV, a T

TEVVEIRER T — R LICATE)] EMEL T, 67— M LIEHFOLER WD Z 6
HARIZZ T AND,

ZDXEICEZXDLHZET RDL. L e DERFAMDERNFHEI THLZ L AWATLHZ
EBTE D,

b. What’s wrong with Bill? — *Oh, the woman who was from the south was nasty to him.

eI E D LA TEEERD BRIz LEPMRIZ O E N & & LTc AUTE]

e. What’s wrong with Bill? — *Oh the woman who some sailor dated last night spread nasty
rumors about Bill. TE /LT E S LcATE) THEH EZOMENT — b LR EVIC
DNTOEWIE AR LT ATE)

a. D BEFRHT who was from the south (2% the woman % U > 7 TX % X 9 Z2REMBEFR M 4
72\, F£ 72 b.OEA£RHT who some sailor dated last mght D F 5 some sailor |L7~E4 7l A] CH &
TFAZE S TRADOKETH S, ZD L DT b.c. 1Z1% the woman % BAfR-DI1F D EE N 20Tz
@:EEQ@@%iT@@&&é@T%é
(12) S BIZBEEZED D,

FIZF & ®7- & 912, The woman he went out with last night was nasty to him. T3 the woman
NHEE FIZE > THEHMERTH D he (=Bill) LEBRSTOLND Z EICX > TRIEZBITT
WHEEZ25, LML, TREE] (identification) &\ 9 BAEZ BB ITEIRT 5 & Ziuld T8
RENTZXHRRH > TNDEBD LRI THLERETHI L] EWnWHZETHD, FED
5l ClE he (=Bill) &BHRDITF HAL5H Z & T the woman OEEEITE)IF SN TWD EiTWV 9§
DD, MEFIZE > TRMOMRTHDL Z LITEDLV TR, 1FALIDEKRTRIETE
L 0T TIE/e\, Hawkins X2 DX 9 YA OE ROt A4,  TBEFD b 0 L Bl

DTFLH ERTESTHWDLER, ZNTIEA+0TH D,

(13) RO FHE

HLFLHEFOMOaIa=r—va it SELFRICL2HEFORNROERZ &
BERXDHZEMTED, GELFIE, BMEFRH->TWNWHZ X2 EICLT, MEFENIMLR
WZ L ERAD, ZITW-7ZME FITH LWERE B ORI TINA 5, & H8A tl

BITOHEFOANREGEZPE L GELFMBATH LWERE (o} & T 5, AIHEOE
%JTJ: [FROBIETH D,
{P} = {P+a}

EZAVHEFIZESTH LWERTHAIZH 00 H T, 5ELERENZRITED
EL Uil E, —EBOFMOL ETHHIROEHNEL X 5 Z ENRH D, Lewis (1979)1% 2
hz THHROME) LFFA TS,

Accommodation of presupposition

“If at time ¢ something is said that requires presupposition P to be acceptable, and if P is

not presupposed just before z, then - ceteris paribus and within certain limits -

presupposition P comes into existence at z.”
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(Lewis, D., “Scorekeeping in a language game”, Journal of Philosophical Logic 8, 1979)
o DR L IZEBW T, ZIFAND T2 DITIERHE P SB35 F D, 730 t LLRNC P A3
Lo TWRNWE X MOFHENFU T, F—EOFRBNTHIUX, At P ITFRER tIZE
WCIHET D RS D,
[l

Lewis D5 9 Z ¢ Z HAGEOXGE CHER L THA LI, ROXMFETIHARTHD, A ITHF

IR ND Z BB Rolo LT 5,

A HPEAEA BBIRARZ2 AT DN,

B: 2z, THSADHEKDL LWTT,

A: HHZHRATT D,

A FHPICFHERND Z L 2GRN DO T, B OFGFED [k 13 A ORHEESITIE
BENTHRY, E2AD THIRFERS L 1 T ofFELZaiEE LTRBY, £
DOHHEZME LT OHHMETHLH, HPSARH LTI LOANTEETH L FAERNWT
LML 22N, b AL THRF EAIZFHERINWD ] LW RHEEZZ T ANT, £hvz
A ORHEESIZMITMA D Z LI X > TBORKELZHMT 5, ZHARHEORAEH TH 5,
ZHUTRFGIZC K> TE RO L2 ERARTZLEHTE D,

22 L 20X D AR OFHEI N TE 2 OIXE RN R2EHANTH D, FHANDLDILESD
IDZ LN, TAF L EE]S>TNDDIESD ) TIERNDOT, AILB OHEFEICEEND
EIE A DN A WA AN

A HFEAEA BBIRARR AT DN,

B: A, filloTWD T A F L BHEL LWTT,

A: 2o HPEALTA T ZE>TNDATT D,

(14) £&0

Hawkins 23 2 R OBNZ I 2 Erfga O IL, Lewis OF 9 RilfE O FHE 235 )
IATONTBITZEEZEZ D ENTE D,

a. What’s wrong with Bill? — Oh, the woman he went out with last night was nasty to him.

TEMTE D LicAdZ)l TEARKERT — F LT LR RIZOENWZ L2 LTIEATE)

[EVSFEBET — R L7z 2 &b, TEDEESRT — F L7c4ett) SR FBICE > THr
%ﬁf%@\:@ﬁ (CH & FORMEEAOHIZITAR, LML a TERMAEZAWD Z &
NTE DT TE VIR T — b Lz te) 13 & FORHRES O TR TERD
N, £ Z ’CF‘aﬁ%? I Lewis O F 9 [HHEOFET] 217> T TELDWERRT — & Lo k)
By OREEAITMHIT A5, BHREIX the woman % [ & FORHRIZCT TIZE TN T
DRI he (=Bill) EBMRSITAHZ EIZL - T, ZORMHRDIRAFA ZBIT TS
(15) HIFRET - FEHIBRET & AR ORIRD £ & LifadE

RPN DRI Z T Z &< THIRENIATEZ R L, FERIREIIMEELRT) &
SbhivT& 7=, LM LEX> Hale X° Hooper & Thompson & DIFE%E HL25 & Z O@E#HIE
EFLNRNTHDLT EDDOND, FAEIFRDEIITEZDLDNRIELL,
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@© FeATRlZ B O < HIBRENZATE 2 24, fIBREIONEIT, JATRN SRR RO
T L E FNEY R REESFYT 2T 5,

@ FEATRNCAE R O AT < HIFRENIWIE 2 23, HIFREI ONA T, S TR TR AR
DEMEEER L, TORFEN~OEAZ FHITT 5,

@ FEMIBREIIIE 2K, 72720, FEHIRE O 20N\ AR 2B A N5 6D & |
THIEEDLRWEEBERWTELRT LR D 5,

@HEATRNZ E R DA < HIFREIOWNEITHHE TH LM, TONEZME FNRH S Lo
S TWDREITR, —EORMARL SIE, M FIIAMHEOREI 217720, 72L& 20
B Th->TbZhz B ORHRESITMTITNA S,

8. FWLIREWZT LHHIRER
(1) FTTICREE S, HIRBIRENIISATRZEMREST S Z LI2X > T, £DSMEE
WO LEEDNDH D,

a. Les passagers qui ont été blessés ont été transportés a ’hopital en hélicoptere.

A LTEREITAY a7 2 — bt s,
ZOFITIEHRENEBAL LD TRV, BIFRET qui ont été blessés X THE L7-3 %)
e TRBEG Lo e/ E ] & o01F THATH les passagers DIMEE SO TN D, & T ADIK
D &5 72BITIEE D THEHZRW,

b. Les Danois ont été les premiers Européens qui aient mis les pieds en Amérique.

T — NEIT AV B EELTERO I —r v /SN2,

( [7 7 AFEERIL] KRIEREETE. 1975)
c. Il est le seul dans la classe qui pourrait répondre a toutes les questions en trente minutes.

30 P TR COEMICEZ BND DL T ATHOL V72, (A1)

b. Tl les premiers Européens [ fJD I —w v XN | ZEIREIVSREEE LT, [7 X
U ERR LR D I —m SN ETT A Y BT B LR TeiRfIloa —rm v /3 A
23T TWDDTIER, . TIXYe T le seul dans la classe [ 7 7 A Tl=72U0E D DA
ZBALREIS 130 3 TTRTOBEMICEZXHND 7 FATREEOE YDA & 30 43T
TRTCOEMIZEZBNRNT TATEEOGE DDA 25T THLDITTIEZRY, Z0
BAREINE 5D 9 OFIRHEI & EZNBER D DIEA D D,

(2) McCawley, James, D., “The syntax and semantics of English relative clauses”, Lingua 53, 1981
TIEZD LD ITHB IR D B2+ 5 BIRET 2 pseudo-relative [EHELEAFRET | & FEA TV 5,
L L ZOMOLIIMOE I B ELNA T TIH DL LWO T 2 TIERA LR,

McCawley 2335 H 32 DITIRD 2 SOBISNZBIT D54 Z U v 7 O OERD BT
D,

a. Many Americans who like opera listen to the Met radio broadcast.

FRTPEDTL SADT A AR A MR Z T DFRORaEEREL,
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b There are many Americans who like opera.
T AU NDOHRITIEA T BN E IR AL,
1) Met radio : Metropolitan Opera Radio A7 Z it T 587 U4 5

77U AFETHLRILTH D,

. Beaucoup d’Ameéricains qui aiment |’opéra écoutent les émissions du Met radio.

d. Il y a beaucoup d’Américains qui aiment l’opéra.

a.& bIITRDO LS BRERVRH D, 7T AV BEREDONAITK IME2 THALER, D
MORLTWVEIIZIEALT D, T5& bIL BEADOHFICARTLENEL) ZEKL,
e ZITTRBAPARTGETHNL 2] LER D, =T aBERLTWLOE T4
NIFERIBADOT AV IANDIBELDABA Y T PFDOKEERELS ] THY, 7=
EZIE 6 TADFEFITIELWZ &2 5, OF D EEF] many B2 x5 & LTV H000
B39, b. Tl many DD RRIZZEBADT AU B ANEEZN, aTIEL 72V I AD
IHLTANT P ER BN Thd,

(3) & & LIS D sk

many O £ 5 o8& (EfbT) BB e 28E6%. BEFAPELHEEL LFES, a
T3 many D7 % #E383 (the) Americans who like opera [ A XZif&727 A U1 N| T, b.
® many OFEIIEL Americans [ 7 A U W ANEH | TH D, AT D ERDI 1T D[ ]
7% many 75 2 % fEIk & &1,

a. many [Americans who like opera]

b. many [Americans] who like opera

ZOMXE RS L, a TliE[Americans who like opera]2s — > D (FpkE) &> T\ T
BINVE 37203, b, Tl [Americans] & 7%V @ who like opera (Z— 2 DIL TiE7e <, MIZ
ONERNSDZ Enbnd, 2FY a.TiE many OELOERANERIZKA TNDH, b.
TlX Americans 7217 7% many O/EAIK CToh 5,

FEERIZZ D TH D Z LITROBISN BN D, 509 ORGRETTIERJerTsR & BRAR 4
DRI asyouknow [FEHESTNDH X HIZ] DX REARIEZAIND T ENTER,

c. *Tom cooked a dish, as you know, that [ always enjoy, (McCawley, op. cit.)
EHHoTNDE I, FPATWVOBEBBN L BB EZES T,

d. ?Tom cooked twice-cooked pork, as you know, which I always enjoy. (Ibid.)
BHHoTWNDH I M AT EREES LR AEo T AT, £ ORIV H FA
BOLIENTVD,

EZANI I CTHEIZLTWD X A TORREI Tl A ZHie Z LN TX 5,
e. There are many Americans, as you know, who distrust politicians.  (Ibid.)
EbHMoTWD X ICBIARZEH LR NT AU I NFTS SAND,
WAz Z LR TEDH L WD Z &L, 175 (Americans) & BAtRHi (who distrust
politicians) DENZEINE R H D LWV H Z L2 ERL TV 5,

T UAETHRILTH D, fidsD 9 OBMREL, gldZ Z TRIEIZ L TV DL,

f. *Tom a préparé un plat, comme tu sais, dont je me régale toujours.
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g. Il y a beaucoup d’Américains, comme tu sais, qui aiment 1’opéra.
(4) ML Z O X 5 7Rkl E 2 RO BGRE A £ O L O e fEERREIICAE L 50080 D
ZLTHD, McCawley (1981)H Z DRI HOWTIEH FE VST L TUWRVY, there £
TR ROEIBRGARICHAELD E LTND,
a. Paul has a brother who lives in Toledo.  (McCawley, op. cit.)
R—/ZIE b L RIZEA TV D B RN D,

b. Nixon is the only President who ever resigned.  (Ibid.)
=7 ATEHE LT 7o 12— N DO KR T,

c. I’v never met an American who doesn’t like pizza.  (Ibid.)
EIFERERNRT AU I NIZIEE -T2 2 LD,

McCawley IFIRD L HIZIRRHITHE D,

“.. I conjecture that pseudo-relatives are restricted to VP-final position in existential and

negative existential clauses.” (McCawley 1981 : 107)

L BRI . AAAESCOMFAE DT E SC OB FA ) Ddic % DALEIZIRE S 412 O TIXZRW s & FAIT

HEH L TWD,

[fiwi]

There are many Americans who like opera. |3fFEXXL T D, (4) a.ld there # 3L TILZRWAIFT
AHEhE have Z W T EZR L TVWAHDO T, BHRMIZIZE THIRWBIB TH S, £72(4)b.
< No President other than Nixon ever resigned. [ =72 V' > DISMIEHAT L 72 KFEFEIZ UV 720
DEINCFEEEETDHDLCEZWZ DL ENTED, @edb [Bof2Z &R v
DD T\ LIFEEZREL TWLDLRILTHD, DFED 2D XD RBIRENIIF(E
XL ZDOBRDWELDHAEL D &) Z &Ik D,

Z DO 2 D EFEEE have IAMT, see [H5D ] | meet [229 | | hearof [V =2 &
2% | runinto [H<OT] DL REFENIRSND & VD, MOBFAZ L KRD L DI
509 OHIIRIBAREIC /> TLE 9,

1) I’ve never had dinner with an American who likes opera.

FMIANT B ERT AV DAY B EIII LI EB—E DR,
(5) ZOHDFANZATZ520 ORIRE L IZZE X bNRWEZE 5 —FER XS,
a. Les Danois ont été les premiers Européens qui aient mis les pieds en Amérique.
T o= NEZT AV B E#ELIEREMO I —a v SN,
( [7 7 AFEERIL] RIEREETE. 1975)
b. Il est le seul dans la classe qui pourrait répondre a toutes les questions en trente minutes.
30 I CTRCOEMIZEZBNDDIEY 7 ATHOL VT2, (A1)

F3 b2 30 3 TTXTOEMIZEZOGNDDIXT T ATHEISMNINRN ] DX D IZ
fAAEDOBESLNCEZ M ONLDIFHLNTH D,

c. Il n’y a personne, sauf lui, qui puisse répondre a toutes les questions en trente minutes.
floab [Tr~v—2 AXVANCT AV DI ERELIZ g —a vy )Ty X5 IcHE
M HZENTE D,
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d. Il n’y a pas d’Européens qui ont mis les pieds en Amérique avant les Danois.
a.? les premiers X°b.D le seul b —FHDOEILF L AT &, RO LI ICKAYTE S,
f. les premiers [Européens] [qui aient mis les pieds en Amérique]
g. le seul [(éléves)] [ qui pourrait répondre ....]
f.ClX les premiers 737 % fEJEk (X [Européens] CHAH DT, [F—m v/ /SN OFT [T X

UINZ ERELTZ) EW O JEBMEDRRY ST TRAID) EIELS BEWRARILL T\5b, g Tl

B E LT eleves ZAfi D & [AEME] O T 130 CTHRICEIEZbND] &) &M

wFpo ME—0] L EWMIRT 5 Z L8 TE 5,

L7235 T, a.b.H McCawley 7 pseudo-relative & FEA 7ZHRFER72BARETI ERIL DO TH 5

ZERND,

(6) FR LT[

Z 2 CRIEIC LR IRIE O 24 2 BIREIIC DV T D 7 7 U AFEZOMIFEIT L Th D

20, IFFRD B DITIR BN D,
wJIE 11y a beaucoup d’ Américains qui aiment 1’opéra. i L2 >N\ Ty [7 7 A

AEESE] 30, 1996.
e = 17 F 2 AFEDAFAESL & PRERHI — EWRAEIR O SUIRIRAFME & EEE 7L
REHT T U ARER— /N A K DGR - BARIC R 2 BREAOpTE]  (BH
WFFEE R A ) . 2009, (REO HP 2> 5 5% rHe
ZDEA T ORI OWTITIRD & 5 RN RIFR O L FFKINTND,

O & Z0F A 7T OBREIIFAEL & T OHUPMBLIRES N DDA 5, EDH D
ZA TORRE L TFE] £V ) BIROMICRKRRSRB O 13D D5 K972

@ McCawley 725 Z D& A 7 OBARENTE G A O RZICIE N D LR _XTWDH L 51T, FL
SHFEZR R LR b BRREN AN B A) D fe 2 OALIE TIE 72 VWIRO LTS Z O BIFR A4
L2, ROFNEESD 5 ORIRIBIREI TH D, ZIUIRETES D D,

Les livres qui ont traité de ce probleme n’existent pas.
Z OMBEE > - ARITAFE L0,

@ Z DX A T ORRE b BAHNTITHIBRE 2 FERIRET O &6 5o liff L FBES DD
7EA DDy, Five bfIRE « FEFIFREI &9 ZRRAGLSMT, FTLnWF A T E2BD 5
REBRDIES DD,

INEOMBITASRORE LT D,

47



BIPU R KPR BE 2020 FEEFRFH 17 7 2 ASCHRIIZE 1) SRARHE

48



